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0T COCTABUTENA

B nocnepHne rogs B Hawen cCTpaHe aKTMBHO NPOBOAMT-
cAR paborta no cosgaHno coBeTCKO-3apyGeMHHX COBMECTHHX
npeanpuAaTni /CN/, B TOM uncne n.c GupmaMm QOPaHKOA3MY-
HeX cTpaH., B cBA3M c 3TuM BO3HWKaeT HeobxopumocTs B
cbope M cncTteMaTn3aymm TEPMHMHOB M YCTOWUMBLIX Bbipawe-
HMA, OTHOCAWMXCAR K Pa3nNMuyHLM acnekTam AEATENbHOCTH B8
aTon obnacTtmn: akoHOMMUYeckne, npasoBme, PuMHaAHCOBHE,
6aHKOBCKOe feno u np.

HacToAwnn BmNnyck BKNOuYaeT PpaHUy3CKO-pycckue Ttep-
MWHN C PYCCKWMMM 3KBWBANeHTaMu, QGPaHUY3CKHWE KOHCTPpyK-
UMM N KNnwe C NepeBOAOM, BCTpevaowuMecn B xope nepe-
rosopos O CO3A4aHWKM COBMECTHbX NPEeANPUATHA /B8 KauecT-
Be NnpunomeHnA/, a takke o6paTHHA pPyCCKO-QppaHUuy3cKui
yKasartene. B Hauyane npusegeHw MCNONb3yemwe ycnosHue
COKpaweHun.

HcTOuHNMKaAMH BBINYCKA NOCNYMUNN peanbHbe gorosopa o
coO3aaHNMM COBMECTHHX NPeaAnpPUATHMA M WX yCTaBb, KOppec-
NOHAREHUWA, NPOTOKONH NeperoBopoB, CTaTbW M3 NepHOAMU-
YeCKMX MW3faHUW Ha QPaHUY3CKOM R3bKe,

3amMeuyaHMA W NpegnNOMEHHMA NO COAEpKaHWO BuiNycka
npocum HanpasnATh, B appec BUN: 117218, Mockea B-218,
yn.KpknuwaHoesckoro, a.14, xopn.l.



YCNOBHHE COKPAUWEHHUA

CAF fr. colt,

rance, frét
cUP,; CTOMUMOCTSL,
BaHue, o¢paxrT

caf angl., cost and
freight: marchandise
rendu au port de
destination frét
payé, mais assurance
non comprise

Kad; CTOUMOCTL MU OPpaxT

assu-

crpaxo-

cif angl. cost, in-
surance and frelight:
marchandise rendue
au port de destina-
tion frét et assu-
rances payés

cud; cm. CAF
cifc angl, cost, In-
surance, freight and

commission: colt,
assurance, frét et
commission
cnep, BKANOUYAA KOMHUCCHUD
nocpeaHHKa; CTOUMOCTS,
cTpaxosaHue, OpaxT wm
KOMMCCHI0O NOCpefHnKa

cife angl., cost, in-
surance, freight and
echange: colit, assu-
rance, frét et
échange
cnp, BKNOYAAR KypcoBy®o
Pa3HUUY; CTOUMOCTS,
cTpaxoBaHue, GpaxT wu
KypcoBaAa pasHuuya

cifcli angl., cost,
insurance, freight,
commission and inte-
rest: colt, assuran-
ce, frét, commission
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et Intérét
CUd, BKNOUAA KOMHUCCMIO
nocpeaHuMka M pacxop ho
yuyeTy akuenta nokynartenna

ex ship angl, mar-

chandise &8 disposi-

tion de 1'acheteur

sur un navire (ship)

dans le port désigné
®pPaHKO-CTPON CYAHO, C
cyaHa

fas angl!. free along
side: franco le long
du navire dans un
port désigné aprés
1'expression

¢dpaHko y 6opra cyapHa

fob angl, free on
board: marchandise
livrée & bord d'un
navire dans un port
désigné aprés
|'expression

¢®06; opanxo-6opT

foc angl., free on
car

POK; PpaHKO-BAroH

foc angl. free

quay
¢paHko-HabepexHan

on

for angl. free on
rall: marchandise
livrée sur wagon
fourni par l'acheteur
dpaHKO-BAroH

fot angl, free on
truck: marchandise
livrée sur camion
fourni l'acheteur
dpaHKO-NNaTOOpPMa;
GPaHKO-Trpy30BUK



OPAHUY3CKUE TEPMUHB W PYCCKHUE 3KBUBAAEHTH

A
1. abandon, m

3aKkpmTHe, KOHCepaupoBa-
Hne /obuvexrta/

2., abandonner
3aKpWBaTh, KOHCEPBWUPO~-
sate /Hanp., ob6vexTt/

3. acceptation (f)
bancaire

GaHkoBCKMMH axkuyenT,
KOBCKAA TpaTTa

6an-

4, accepteur, m
aKuyenTaHT

5, accessoire (m)
de salalre
napnbasxka x 3apaborHo#

nnarte

6. accessolre (m)
de traitement
HapGasxka x 3apabovHOM
nnate /cnywaunx/

7. accord (m) sur
les brevets
NMUEHINOHHOE cCOornaweHne

8. accord (m) de
compensation
KOMNEHCAUUOHHOE CcOrna-
weHne

9, accord (m) de
création de
l'entreprise
mixte

AOromop O COSpaHMM COB~
MECTHOFrO NPEANPHATUA

10, accord (m)
de crédit
cornaweHue O KpeguTte
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11, accord (m)
de double
imposition
cornawernme O ABOWHOM
Hanoroobnoxexunn

12, accord (m)
de franchise
NbroTHOE cornaweHue

13. accord (m) sur
les licences
cMm, accord sur les
brevets

th., accord (m) de
non double
Iimposition
cornawenne o6 ycrtpaHe-
HMKW ABOMHOro Hanoroob-
nNoOKeHnnA

15. accord (m)
de payement

. nnaTtewHoe CoOrnaweHme

16. accord (m)
de projet
cornawenvne O nposepe-
HWU HaAayuHO-nCCcnepgosa-
TENWCKOW MNAW ONBITHO-
~KOHCTPYKTOpCcKOX paboTw

17. accord (m) de
protection des
Iinvestissements

cornaweHne O 3awnMTe MH-
BECTHUNNA

18. accord (m)
relatif 3 la
double Iimposi-
tion

cornawenne O ABOMHOM
nanoroo6noxenunn



19. accord-type (m)
TUNOBOe cornawexue

20. accorder (v)
un crédit
NpefoOCTaBUTbL KPeaUT

21, acquittement (m)
d'un droit

ynnata c6opa

22, actionnaire (m)
majoritaire
akyuoHep, UMEOUWHH KOHT-
PONbLHHMM nNakeT nNnpeanpua-

TUR

23, actionnaire (m)
minoritaire
aKuynoHep, He nMenuHni
KOHTPONbLHBA NakeT npepg-
NPUATHUA

. 24, activite (f)
de promotion

MEpONpPUATUA NO NpPOaBUNE-
AEATENBHOCTSL

HUMI0 TOBapa;
NO OpraHu3aayum CNpoca w
cbmTa

25, admettre (v)
en franchise
nponycTuTe GecnownuHHO

26. administrateur
(m)

uneH nNpasnexHun

27. adresse (f)
légale
opuanMUecKnn appec

28, affectation (f)
au budget
oTtuucneHue 8 Gogxer

29, affectation (f)
de fonds d un but
yeneso® acCUrHopaHue

30. ajustement (m)
comptable
McnpasneHue cuetos

31. ajustement (m)
des salaires
perynuposaHue 3apnnare

32, allocatlon (f)
exceptionnelle
epvHospemeHHoe nocobue

33. allocation (f)
par Incapacité
temporaire

nocobue No BpeMeHHOMWM
HeTpyaocnocobHocTH

34, année (f)
budgétaire en
cours

Texywumuih GoagxeTHN ¢oOf

35. & parité
de prix
8 COnoCTaBUMbIX UeHaX

36. apport (m) en
numéralire
ABHEXHHW BKNapg

37. approbation (f)
du bilan
ytsepxpeune GanaHca

38, approbation (f)
du budget
yTeepxpeHue Goaxerta

39. approbation (f)
des comptes
annuels

yTeepxageHue roaosux OT<
yeToB

4o, arr&ter (v)
le budget
yteepanTe GogxeT



by, arriére (m)
d'impbt
HepQOMMKa NO Hanoram

42, arriére (m) de
. livraison

HepoONOCTaBkKa

43, assujettir (v)
d 1'impdt
o6narate Hanorom

4L, assurance-crédit
(f)
cTpaxoBaHMe KpepuTa

45, assurance (f)
de cargo
CTpaxosaHWe nepepoam-

MuWX rpy3os
46,

assurances
(f,p))

akumn n obnuraynn, sw-
NyweHHwe CcTpaxosbmm 00-

wecrsammn

47. 3 terme (ad))
CPOYHBIA

48, attestation (f)
d'assurances
cTpaxosoe CBMAETENbCTRO

49, audit (m)
comptable
GyxranvepcKkan pPeBn3nA

50, audit (m)
indépendant
BHEWHRA pPEeBUINA

51. auditeur (m)
ayanvop, pesusop

52, autonomie (f)
comptable
XO3AACTBEHHMMA

/xospacuet/

NONHUM
pacuer

53.

autonomie (f)
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du droit
VPMANUYECKAA CaAaMOCTOR-
TeNLHOCTSL

54, autonomie (f)
: financiére
XO3AWCTBEHHbLN

/xo3pacvert/

NONHUM
pacuer

55. avis (m) de
crédit
yBeaoOMNeHne O KpeguTO-

BaHun

56, avis (m)
d'embarquement
ysegoMnernne O norpyake

57, avis (m)
d'expédition
ysegqomneHne o6 otnpaske

58. avis (m)
d'imposition

Hanoroeoe m3BeweHne

59.

avis (m)
de payement

- nnatTexHoe nisewerHne

60, avolir (v) le
pouvoir de
délibérer

OuThe NPABOMOUHBIM NPHUHK-
MaTh pPeweHun

61. avoirs (m,pl)
en cash
HaNMuHNE cpepcTBea

B

1. balance (f)
adverse
naccueHun /Hebnaronpn-
ATHUH/ nnavtemHmi GanaHc

2, balance (f) des
comptes



6yxrantepckui 6anaHc

3. balance (Ff)
des devises
BanoTHeM GanaHc

L, balance (f) des
payements
nnatexHwn GanaHc

5, balance (f)
favorable
akTuaHuh /GnaronpuaTHui/
nnatexHu BanaHc

6. balance (f)
invisible
caneno No ctateAm ''He-
BuanMoro' akcnoprta n UM-
nopra /wanp., ¢paxt/'

7. balance (f)
marginale
MapruHansHoe canspo,
npessweHne BuPYUKW Haf
NepeMeHHBMU M3AEPKKAMMK

8. balance (f)
matérielle
MaTepuanoHui /HaTypane=-

Ho/ GananHc,

9. balance (f)
visible
cCanbpo NO CTaTbAM TOpro-~
soro b6ananca

‘10, banque (f)
de crédit
xomMmepueckni GaHk

11. banque (f)
emprunteuse

6aHK, NpepocCTasNANUMN
3anmMul
12, baré&me (m)

des fréts
¢paxToBbi Tapuo

13. bar&me (m)
d'indemnisatlion

WKana BO3IMEWEHUR

14, bar&me (m)

des salaires
wkana 3apaGortHow nna-
™

15. bar&me (m)
des prix
wKkana uew
16. bar&me (m) des

traitements
cxema AONKHOCTHHX Okna-
pos /cnywmawunx/

17. bénéfice (m)
déclaré
oGvAsneHHan nNpunbune

18, besoins (m,pl)
soclo-culturels
COUManbHO-KynNnbTypHHE
notpebHocThn

19. biens (m,pl)
en nature
MaTepnanbHue WEHHOCTH

20. bilan (m)
consolidé
cesoaHun Gananc

21, bilan (m) de
fin d'annge
GanaHc, cCOCTasnAeMuin B
KoHue ropga

22, budget (m)
flexible
NNAH-CMETA C yueToM HUSs-
MEHEHMA M3pepxeK, CBA-
sSaHHbX € konebaHuAMKU
o6vema NnpouseopcTBa;
rn6kaR npon3ssopncTBEH=

H3A Nporpamma



C

1. cabinet (m)
d'audit
ayAnMTOpPCKaAA QHpPMa

2., cadre (m)
économique
IKOHOMMUYECKHH CTaTycC

3, cadre (m)
Juridique
VPHANMYECKHNH CTaTycC

b, capacité (f)
du marché
eMKOCTb PLHKA

5. capital (m)
d'emprunt
3aeMHHM Kanutan

6. capital (m)
de roulement
obopoTHUA Kanutan

7. capital (m)
Intangible
HeMaTepuanbHuh Kanuvan,
HeOCA3aeMwe CpefcTsaa
/nanp., penytauna oupmm/

8. capitaux (m,pl)
en numéralire
AeHeMHBW Kanutan

9. capitaux (m,pl)
liquides
NUKBUAHMW KaNWTAan

10. centrale (f)

de commerce
extérieur
BHEWHETOProsan opraHn-

saymnAa

11. cession (f)
de parts
nepegaua Q0NesBOro yuac-

TWA, Nepepava gonen
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12, changement (m)
adverse
HebnaronpuAaTHoe nameHe-
Hue /Hanp., 3aKkoHopa-
Tensctea/

13. charges (f,pl)
directes
nepeMeHHNE M3AEPKKM,
NepeMeHHNE Pacxoaw,
NPAMBE Pacxogu, NpAMue
aaTpatm

14, charges (f,pl)
financiéres
PnHaAHCOBME pacxoags

15. chiffre (m)
d'affaires
peann3oBaHHaAR NPOARYKUHMA

16, chiffre (m)
d'affaires
Imposable

obnaraemnnn obopor

17. clause (f)

d'arbitrage
apbnrpamHan orosopka

18, clause (f)

d'exonération
de la garantie
nyHkT o6 oceoboxgeHun

OV rapanTunn

19. clause (f)
d'intéréts

NYHKTY O npoyenHtax

20. clause (f)
d'intéréts

fixes

NYHKT O TeepAmX NpouyeH=

Tax

21, clause (f) de
la nation la

plus favorisée



OroBopkKka O peKuMme Hau-
6onbwero 6naronpuAaTCcTBO-
BaHUA

22, clause (f) de
réciprocité
OrosopKa O B3aWMHOCTH

23, clause (f) de
résiliation
ycnosue O pa3psse AOro-
sopa

24, clause (f)
pénale
NYHKTYT O wTpagax

25, clause (f)
statutaire .
ycTasHoe nonoxeHue

26. clauses (f,pl)
d'assurance
YyCNOBUA CTPaxOBaHUA

27. cldture (f)
de l'exercice
financier
OKOHUYaHMe PUHAHCOBOIO
ropa

28, cldture (f)
- du crédit
3aKkpbiTHE KpeauTa

29, commande (f)
d'Etat
rocynapcTeseHHu®W 3axkas,
roc3akas

30, commission (f)
de contr8le
PEeBU3IMOHHAR KOMUCCHA

31. commission (f)
de liquidation
NUKBMAAUNOHHAA KOMUCCHA

32, compétitivité (f)
‘KOHKYPEHTOCNOCOBHOCTHL

-]0-

33, comptable (m)
indépendant
Gyxranrep-akcneprt, MMewn-
wMid npaso pesusun Ga-

nawcos

34, comptable (m)
public
cM., auditeur

35. compte (m) sans
intéeréts
GecnpoyeHTHHUH cuerT

36. compte (m)
public
cuyeT rocynapcTBseHHOroO
yupewaeHHUA

37. compte-rendu (m)

annuel du bilan

roposo” 6anaHcosuM OT-
yer

38, condition (f)
extinctive
OTMEHUTENbLHOE yCnoBHe

39. condition (f)
de fond
ycnosue No cywecTtsy
aena :

4o, condition (f)
) de forme
PopManbHOe ycnoswue

41, conditions
(f,pl) de fi-
nancement de
crédit

YCNOBHWA NPpepoCTaBNeHNA
xpeanToB

42, conditions
(f,pl) de
réglement

yCNnosua onnartu



conditions
(f,pl)
suspensives
oTnaratensHee YCNOBWA

by, conflit (m)
collectif
du travall
KONNEeKTHBHBMA TPYAROBOMW
cnop

45, conflit (m)
Juridique
npasoson cnop

46, conflits (m,pl)
de lois
KONNU3NOHHOE Npaso

b7,

L3,

connalssement
(m) au porteur
KOHOCAMEeHT Ha NpeAvABH-
TennA

48. connaissement
(m) embarqué
KOHOCaMeHT Ha rpys,

rpyxeHHan Ha 6opr

L9, Conseil (m)
d'administra-
tion de 1'Ent-~
reprise mixte

npasneHne COBMECTHOrO

NPEeANPUATHUA
consell (m)

50.
d'autogestion
coBeT TPYAOBOro KONNEK-
vusa /CTK/

51.

no-

consentement
(m) du budget
yTeepKAEHHE NNaH-CMeTM

52, consentir (v)
une hypoteque
YUPERUTH MAOTeEKY
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53. conséquence (f)
Juridique
npasoBoe nocnepcTeue

54,

constituer (v)
une hypotheque

cm. consentir (v) une
hypotéque
55. constitution (f)

de dividendes
dopmupoBaHne anengeHpos

56. constitution (f)
d'un fonds
o6pasosaHne ¢onpa

57. constitution (f)
d'une entre-
prise mixte
yuypexgeHmne COBMECTHOroO

NPEeANPUATHUA

58. contraindre (v)
au payement

NPUHYAUTE K ONNaTte

59. contraire (ad}j)
au droit
NPOTMBONPABHLINA

60, contrat (m)
cadre

PaMOUHBMA KOHTPAKT

61. contrat (m)
d'assistance
technique

AOrosoOp Ha OKaaaHue
TeXHUYECKONW nNOMOWM

62. contrat (m)
d'assurance

CTPaxoeon porosop

63. contrat (m)

de commercia-
lisation
KOHTPEKT H&8 peannaayno

NPOAYKUNK



64, contrat (m)
de crédit
KPEeAUTHBA AOroeop

65, contrat (m)
d terme
CPOUYHBW KOHTPAaKT,

HeM paoOroBop
66,

cpou-

contrat (m)
de terme
contrat & terme

67.

CM.,

contrat (m) de
transfert de
know-how
KOHTpPaKT Ha nepepavy
"woy-xay"

68, contrat (m)
familial

apeHaHuH /cemenHwn/ nop-
PAA

69. contrat (m)
public
rocyaapcTeeHHuW NOAPAA,
NOAPAA BLIAAHHBIA MECTHH"

MW BNACTAMMK

70, contribution (f)
aux dettes
yuyacTve B NOraweHum [ON-

ros

71. contr8le (m)
comptable
npoBsepka OTUETHOCTH;

6yxrantepckKkan pesn3uA

72, contr8le (m)
économique

XO3ANCTBEHHBHW KOHTPONL

73. contr8le (m)
public

HapoOAQHHA KOHTpPONb

74,

convention (f)
de crédits
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KpepuTHOE cornawexuve

75. convention (f)
de gré en gré
caenka NO cornaweHwo

CTOpPOH

76. convention (f)
de prét
cM. convention (f) de
crédit

77. cotation (f)
en bourse

6upKeBan KOTHMPOBKA

78. cotation (f)
sur le marché
KOTUPOBKA Ha pbiHKeEe

79. courants (m,pl)
commerciaux
Ttoesapoobopor

80, colGt (m)
cumulatif
COBOKYNHue /cymmapHue/

nagepmKm

81. colit (m)
déductible
pacxoan, BuHUMTaeMmbe U3
cymmn, obnaraemon Hano-

rom

82. colGt (m)
d'innovation
sarpaTte Ha cOo3paHne HO-
BHX M3penuin; 3arTpaTve

Ha BHeppeHne HOBOW Tex~

HONOIKnn

83. colt (m) de
pré&production
M3AEPKKN NOARFrOTOBKM

npou3sopCcTBAa

84, colt (m) de
reproduction
nonHanAa BOCCcTaHoOBUTENDbL™



HaR CTOWMMOCTb; 3aTpaTu
H8 BOCNPOM3BOACTBO

85, colt (m)
Intangible
""HeocnR3aemwe 3atpartw',
N3AEPHKN HEMaTEepPHanbHO-
ro xapakrvepa

86. colt (m)
opérationnel
NPON3IBOACTBEHHBE PACXO-
A
87. colt (m)
tangible
“"ocAsaemne 3aTpaTtw'’, na3-
AEPKKKM MaTepnansHOro xa-
paxkrvepa

88. couverture (f)
bancaire
6anKOBCKOE MNOKpHTHE

89, couverture (f)
d'un emprunt
noKpoiTHE 3anma

90, credit (m)
protocole
NPOTOKONBHUA KPEANT

91, crédit (m)
remboursable
sOo3B8paTHOE KpeAWTOBaHne

D

1, déclaration (f)
cTpaxosoe o6GuwABNEHHeE

2, deéclaration (f)
finale
OKOHuUaTenNbHOE CTpaxoseoe
obvwasnerne

3. déductlion (f)
du bénéfice
otuncnenmne oT npubunu
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b, deduction (f)
pour amortisse-
ment

aMOpPTH3ayUHOHHOE OTuUMC-
newxne

5. delai (m) de
versement des
apports

CPOK Nepepaun BKNapos

6. delibération (f)
du Conseil
d'Administration

npuHATNe pewenHnun MNpas-
nennem; pewenne [lpasne-
HHNA

7. délivrance (f)
de cautions
BWAAYA NOPYUYMUTENLCTSH

8. délivrer (v)
de toute
obligation
oceobognte OT BCcex O6A-
3avenscTs

9, demande (f)
de payement
Tpe6omsanne nnarvexa

10. dénoncer (v)
un crédit
3aKpuTh KpeauT

11, depart (m)
volontaire
ysonesHeHnne no cobcrteen-

HOMY WeNnaHuo

12, dépassement (m)
du plan
NepeswnonHeHMe nNnaxa

13, dépenses (f,pl)
en devises
pacxogw s sanoTe



14, dépenses (f,pl)
d'établissement
yupeauTenescKkue pacxops

15. derniers acquis
(m,pl) de la
technique
nepepoBsie AOCTUKEHUA

TeXHNnKn

16.

ckupka,

17.

détaxe (f)
CHUXeHune Hanora

dette (f)
i terme
cpouHbit gonr, obasarenscrTmo

18. dette (f)
bilatérale
o6owaHui ponr

19. dette (f)
contractuelle
AOrOBOPHLIA AONT

20, dette (f)
d'emprunt
3aR0NKEHHOCTHL NO ccyne

21. dette (f)
d'impdt

dette (f) fiscale

22, dette (f)

en devises

étrangéres

MHOCTPAHHOW Ba-

CM.,

-

AOAT B
nore

23, dette (f)
financiére

PnHaAHCOBAA 3a[R0NKEHHOCTDH

24, dette (f)
fiscale
3aQ0NKEHHOCTH NO ynnave
Hanora

25, dette (f)
initiale

MCXOAHBMN ponr

-14-

26. dette (f)
réciproque
dette bilatérale

27. devise (f)
librement
convertible

ceobogHO-KOHBEpPTUPYEMAN
BanoTa

CM.,

28, dlivergence (f)
des législations
PAaCXOKAEHUA B 3aKOHOAA-
TenscTee

29, dividende (m)
alloué
BMNNaunBaeMble AUBMAEH-
Al

30, document (m)
d'accompagnement
conposoanTenbHUA AOKY=
MEeHT

31. documents (m,pl)
comptables
6yxrantepckKkan otrueT-
HOCTb

32. dommage (m)
aux biens
nMyuectTeeHHun ywepb

33. dommage (m)
causé par des
cataclysmes
naturels

yuepb, NnpuuynHAEMbA CTHU-
xuiHoiMn Gepgcrteuamu

34. dommage (m)
pécuniaire

- peHewHun ywep®

dotation (f)

au fonds

de réserve
oTuyncneHue B pPe3epBHLIK
¢oHA

35.



36, dresser (v)
le bilan
coctaenTte 6ananc
37. droit (m) &

Indemnisation
Npasoc Ha BO3MEWeEHHe

38, droit (m)
additionnel
AononHuTenbHok cbop

39, droit (m)
applicable
npoyeccyansHoe Npaso
4o, droit (m)

d'antériorite
npenMywecteseHHoe Npaso

41, droit (m)
d'assurance
ctpaxoson c6op

42, droit (m) des
assurances
cTpaxosoe nNpaso

43, droit (m)

' d'exportation
8WBO3Han /TamomeHHan/
nownunHa '

44, droit (m)
de Joulissance

Npaso NoONe3osaHMNA

4s, droit (m) de
l'arbitrage
apbuTpaxHoe npamso

46. droit (m)
de préférence
npeMMyyecrseHHoe Npaso

47. droit (m)
de retrait
Nnpaso [OCPOUHOINrO BMXO-
Ad /n3 npeanpnatna/
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48, droit (m)
d'immunité
flscale

npaso Heob6naraemocTh

49, droit (m)
d'importation
pBO3HaA /TtamoxeHHan/

nownnHa

50, drolit (m)
d'imposition

npaso HanoroobnoweHwnn

51, droit (m) des
conflits des

lols
KONNNM3NOHHOE NpaBso
52, drolt (m)
intérieur

BHYTPEeHHAA /TamOomeHHan/
nownuHa

53. droit (m)
matériel

MaTepnaneHOe npaso

54, drolts (m,pl)
fiscaux

HAanNoOrosaA nownwmHa,
KaneHeie cGopw

55. durée (f)
d'assurance
CPOK CTpPaxoBaHMWA

56.

onc-

dans les
formes requises
8 YCTAHOBNEHHOM NOpAAQKeEe

E

1. effet (m)
Juridique
npasosoe nocnegcreve,

Nnpasoson 3pdexT



2. eléments (m,pl)
constitutifs du
résultat

COoCTaBHMEe INeMeHTs Npu-
6Gunu

3. emprunt (m)
amortissable
saeMm /ccypa/ c norawenmnem

L, emprunt (m) sans
intéréts
6ecnpoyeHTHUW 3aem

5. encalssement (m)
nWHKAacCCco

6. engagement (m)
irrévocable
G6e3or3waHoe o6R3atTenncr-

LX)

7. engineering angl,
(m) de détail
paBouee NpoexTupOmaHHne

8. entreprise (f)
mixte
COBMECTHOE NpPpeaAnpuATHe

9, entreprise (f)
travaillant
4 perte
yOw1OUHOE NpeanprAaiIne

10, &quilibre (m) de
la balance en
devises

BANOTHAMN CAMOOKYNAESMOC TS

11, ¢quilibre (m)
en devises
cu. tqullibre (m) de la
balance en devises

12, equllibrer (v)
le budget
c6ananHcuposares GogweT

13. &tre soumis (v)
d confiscatlion
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par vole adml-

nistrative
noaNemMaTs KOHOMCKAUWKN
8 AAMUHUCTPATUBHOM NO-
pAaxe

14, 8tre soumis (v)
& réquisition
par vole admi-
nistrative
NOANEXaTs PEKBNUINUMN B
BAMMHNWCTPATHBHOM NOPAA-
Ke

15. dtude (f) de
faisabilité
TEXHNKO-3IKOHOMHUUECKOE®
o6ocHosanne /T30/

16, dvaluation (f)
du bilan
Ganancosan oyeHka

17. é&valuation (f)
budgétalire
CMETHAA OueHKka

18, &valuation (f)
des dépenses
cMeTa pacxoaos

19, &valuation (f)
du dommage
OueHKa pa3amepa ywep-
Ga

20. &dvaluation (f)
fiscale
oueHKa Hanora

21, excédent (m)
budgétaire
npesswerne Goaxera

22, exckdent (m)
de la balance
des payements

npessiweHne NNAaTEWHOro
G6ananca



23, excédent (m)
des dépenses

nepepacxop
24, excés (m)
d'offre

npeswwWeHne NPEANOKEHNUN

25, exemption (f)
douaniére
0ocno6OKAEHNE OT TAMOMEH-

HMX NOWNUH

26, exémptlon (f)
fiscale
ocsobomperHne oY Hanora

27, exercer (v) son
droit de retralt
B0CNONKL30BATHLCA NPABOM
AOCPOUHOro BMxopa /w3
COBMECTHOro NPeanpnuATHA/

28, exercer (v) la
propriété, la
Jouissance et la
disposition des
bliens

OCywecrBnATs Bnagevune,
NONL30BAHWE W paCnNOpAxeE-
HHEe MMYWeCcTeOMm

29, exercice (m)
comptable
dnHancoOBMA POQ, OTuUET~

HMHA rog

30, exondration (f)
flscale
cu, exemption flscale

31, explration (f)
du contrat
npexpaweHne RHCTBHUA
AOrosopa

32, expliration (f)
~ de la validitd
npeKkpaweHne [RENCTBUA
/poxkymenrta/
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33. extension (f)
du chiffre
d'affalres

poctT cymmw obBopota

J4, extinction (f)
du contrat
cm. oexpliration (f) du
contrat '

35. extra-contrac-
tuel (ad])
® CHNy APYruMx AOr0OBOPOAS,
He OroOBOpPEeHHMHN B AAHHOM
Aorosope /cornawernnn/

F

1. facllites (f,pl)
de payement
NerOTHWE yCNnOBWA Nnare-

“a

2. facllités (f,p))
douaniéres
TAMOMEHHME NBFOTH

3. falt (m)
Itlicite
npoTnesonNpasnoe AenciBue

4, fait (m)
litigieux
CNOPHMA QAaKT

S. finallsation (f)
oKoOHuYaTensHoe opopmne-
Hne /Hanp., Texcta AO-
rosopa/

6. finaliser (v)
OKOHUATENBHO OQOPMHT S

7. financement (m)
budgétaire
6oaneTHOE GUHAHCHpPOBA-
HMEe, CMEeTHOE OQUHAHCHPO-

saHne '



8. fléchissement (m)
de la demande

NOoOHUKEeHne cnpoca

9., fonctionnement
(m) & perte
y6mTOUHOC TS
10, fonds (m)
a4 crédit
3 long terme
POoHA AONTrOCPOUHOro kpe-

AUTOBAHUA

11, fonds (m)
d'accumulation
POHA HAKONNEHWUA

12, fonds (m) de
développement
de la production
®OHA Pa3BMTUA nNpoussop-
cTea

13. fonds (m) de
développement

de la science

et de la
technique

POHA HAYUHO-TEXHMYECKO~=

fO pa3IsnTHA

14, fonds (m)
de développement
social
POoHA CcOyUManNnbLHOroO pasemnm-
THA

15, fonds (m)
d'encouragement
matériel

GOHAQ MaTepuansHOro noou-

PEHUA

16. fonds (m,pl)

immoblilisés
OCHOBHHE GOHAM

17. fonds (m,pl)
liquides

-18-

HanunuyHbe cpeapcrea

18. fonds (m)
statutalre
yctrasHon ¢oHp /cosmecT-

HOro npeanpuATUA/

19, fourniture (f)
de fonds
npepocrtasneHve geHEemHHX

cpeacTs

20, frals (m,pl)
accessolres

BCNOMOratTenbHue pacxops

21, frais (m,pl)
bancalres
d'encalssement

6aHKOBCKME pacxoas No
MHKaAcCCO

22, frais (m,pl)
de constitutlion
yupeantensckKkne pacxopgw

23, frals (m,pl)
de déplacement
KOMAHANPOBOUHKE PACXOAM

24, frais (m,pl)
d'écritures
pacxoas Ha fgenonpomna-
soAcCTBO

25, franchise (f)
cTpaxosan ¢opaHwn3a
/y6uTOK B paamepe onpe-
AGNEeHHOro npoueHta
CTOMMOCTHM rpy3a, KOTO-
PMA HE NOKPLBAETCA
CTPaAXOBUWMKOM/

26, franchises
(fF,p1)

MOHONONbLHME NpaBa M
npusunerun /8 6anaHce/



G

1, garantie (f)
de marge
rapaHTua npnbunn

2, garantie (f)
ferme et
irrévocable

Tsepaan n GesoTswusHan
rapaHTun

3, gréver (v)
d'hypothéque
nepegasate NOR 3a-
nor

4, grille (f) des
traltements
CXeMa [RONKHOCTHWX OKNa-<
AOB, wkana 3apaboTHOW
nnatu /cnywaunx/

5. groupement (k)
d'entreprises
nponssopcteennoe obwegn-

HeHNne

6, groupement (m)
de commerce
extérieur
sHewHeTOprosoe obregquHe-
HHe

7. groupement (m)
Industriel
npomsiwnerHHoe obrvegnHe~

HH®

H

1. hypothdque (f)
conventionnelle
AOrOBOPHAA MNOTEKA

2, hypothéque (f)
de garantie
ofecneveHHwih sanor
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3. hypothéque (f)
Inscrite
MNOTeKka, 3aHeCeHHaR B

KHUry 3anucen

b, hypothéque (f)
Judiciaire

cypnebHan nnovexa

5. hypothéque (f)
de slreté

cM. H 2

1. Ilgnorance (f)
du droit
He3HaHMe npaea

2, Immatriculation
(f) de 1'entre-
prise mixte
PerncTpaynA COBMECTHOrO

NPEANPUATHA
3«

Immatriculer (v)
une entreprise
mixte
perncrTpuposate coBMecT-

HO® NpeanpuATHE

4, Immoblilisations
(f,pl)

OCHOBHME QPOHAN

5. Immunité (f)
douaniére
TaMOMeHHamn neroTva

6. immunité (f)
fiscale
HANOro®MNH NMMMyHWTET

7. immunités (f,pl)
Judicliaires

CYAReOHMHA MMMYHHUTEOT



8. importation (f)
en franchise
6ecnoOwWnNUHHLNA BBOS3

9, importer (v)
en franchise

6ecnNOWNUMHHO BBO3UTH

10. imposition (f)
des bénéfices

o6noxeHne npubunen

11. Imposition (f)
des revenus

NOAOXOAHLW HanNor

12. Imposition (f)
fiscale
HanoroobnowxeHue .

13, ImpSt (m) sur

le chiffre
d'affalres
Hanor ¢ ob6opora

14, indemnisation
(f) en devises
librement
convertibles
so3MeweHne 8 csobopgHo

KOHBEPTUPYEMOHW BanoTe

15. indemnité (f)
pour dommages
causés par des
cataclysmes
naturels

Bo3MeweHue novteps OT
cTuxnMnHbx GeacTenn

16. indemnité (f)
pleine et
entiére

nonHoe so3aMeueHue yGuT-
KOB

17. index (m)

des:prix
HHAEKC yeH
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18. Indice (m)
des prix

Index des prix

19, indice (m)
pondéré
B3BeWeHHHH nNnoxka3lavens

20, intér&t (m)
assurable
cTpaxyeMeh MHTepecC

21, Intér&t (m)
intercalaire
NPOMEXYTOUHBNA NPOUEHT

22, iIntér&ts (m,pl)
patrimoniaux
MMywecTBEHHNE WHTepecH

CM,

L

1. liquidation (f)
anticipée de
l'entreprise
AOCPOUHAA NHUKBMAAUNA

NPEeANPUATHUA

2, liste (f)
de colisage
yNaKOBOUHBN NUCT

3. litiges (m,pl)
du travall

TPpyAOSse CNOPM

1. majoration (f)
du traltement
de base

HanbaBKa K OCHOBHOMY
oknapy /cnywauux/



2, maTtrise (f)
d'oeuvre

reHepansHoe NpoexKkTnposa-

Hhe

3. manquement (m)
aux obligations
HapyweHne obA3atenscTs

b, marché (m)
actif
AKTHUBHWA /OMnBNneHHwn/
PMHOK

5. marge (f)
bancaire
GankoBCKaAA KOMMCCHA

6, marge (f)
bénéficlalre

npnbunn

HOpMa
7. marge (f)
de bénéfice
cm. marge (f) bénéfi-
clalre

8. membre-gérant
(m)
YneH-ynpasnmownh /npas-
nennna CN/

9. mise (f)
en gage
nepepaua s 3anor

10, mission (f) du
Consell
d'Administration

sagaun Npasnennn /CN/

11, modalité (f)

d'exécution

NOPAROK BMNONHEHNA
NOBNA HMCNONHEHNA

12, modalitd (f)
de payement
NOPAAOK ONNaTW, BHA
Anatexa

1-11
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modalités
(f,pl) du
contrat
AOrOBOpPHBE YCNOBMA

14, mode (m) de
financement
NOPAAROK PUHAHCHNPOBAHUA

15. mode (m)
d'imposition
NOPAAROK HanoroobGnoweHwnA

16. mode (m)
de payement
cm. modalité (f) de
payement

17. modération (f)
d'impdt
CHUKeHWe Hanora
18, modification (f)

aux statuts
namenHeHne ycrasa

13.

19, montant (m)
assuré

*CTPAXOBAA CyMMa

20, montant (m)
de la peine
cyMMma wTpada

21, montant (m) des
allocations

paamep acCUMrHoBaHun

22, montant (m) des
amortissements

CymMmMma noraweHun

23, montant (m)
exonéré
cymma ocsoboxpgeHnn oT
Hanora

24, montant (m)
non Imposé
cu. montant (m)
exonére



montant (m) du
remboursement
BO3MEWEHUR

motif (m)
Juridique
npuanYecKoe OCHOBaAHKE

25‘

paamep

26.

27. mouvement (m)
commerclal v
extérieur

BHewHeToproswh obBopor

N

1. net (ad))
d'impbt .
HeoGnaraemni

2. nomenclature (f)
douaniére
HOMEHKNaTYypa uagenun K

o6noxeHno /nownuHon/

3. non valaBIe

(ad))

HepencTBUTENbHBIN

4

1. objet (m) en
litige
npegmeT cnopa

2, obligation (f)
de confidentia-
lité
o6A3aTenscTBO NO KOHOU-
AGHUUOHANBLHOCTH

3. octrol (m)
de crédits
xpepantToBaHue

b, octrot! (m) d'un
crédit par une
banque

-22-

GaHKOBCKOE KpeauTOBaHUE

5. octrol (m)
de fonds
accurHosaHue

6. octrol (m)
de rabals
npepocTasneHMe CKUAKMH

7. octroi (m) d'une
garantie
BMAAYA FAPAHTHHM

8. offrant (m)
opepeHT

9. offre (f)
ogpepTa

10, omission (f)
des formallités
HecoBnoneHne ¢opMmansHOC~-
Tei

11, ordre (m)
légal
saxoHopaTeNnbHHX NOPAAOK

12. organisme (m)
d'audit
8YAMTOPCKAA OPraHW3AUNA

13, ouverture (f)

de la liquida-
tion (de 1'ent-
reprise)

HaAYaNo nukeunpauum /cos-

MECTHOro npeanpuAaTmna/

P

1. paraphage (m)
d'un accord
napaguHuposaHne ROroso-

pa

2, part (f) au
fonds statutalre



yyacvve 8 yCTasHOM GOH~
Ae

3., part (f)
de bénéfice
Aona npubenn, yyactne s
npubmnnu

b, part (f)
de liquidation
NNKBNAAUNOHHAN [ONA

5. partenalre (m)
minoritalre
MNDaAQWHA napTHep

6. partenalires
(m,pl1) de
l'entreprise
mixte

YYAaCTHNKN COBMECTHOrO
NPeANpUATHA

7. payement (m)
& la t3che
CAensHan onnata

8. payement (m)
4 1'&chéance
ynnava s cpok

9. payement: (m)
comptant
NNATEX HANHUHMMK

10. payement (m)
t¢chélonnd
PACCPOUEHHMA NNaTeM

11, payement (m)
en espéces
cm. payement (m) comp-
tant

12, payer (v)
en numéraire
NNATNTE HANHUHMMHK

13. payer (v)
par acomptes

1-12
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NNaTHTL NO YACTAM, Bb-
NNaunNBaTs B PacCpPouKy

14, payer (v) par
anticipation
BMNNATHTE ROCPOYHO

15. pénalite (f)
contractuelle
HEeYCTOWKA NO AROroBOpYy

16, pénalités (f,pl)
: de retard
wTpadw 3a onosgaHue

17. perception (f)
des droits
de douane
B3INUMAHME TaMOKEHHBX
NOWNNH

18. perception (f)
des taxes
s3sckanne cbopoes

19. percevoir (v)
un dividende
nonyuats AMBUAEHAN

20, personne (f)
Juridique
vpuanyecKoe NUUO

21, peseur (m)
Jurd
NPUCAMHNNA BECOBUMK

22, plafond (m)
de crédit
novonok Ha OGankoBCkne
KPSANTH

23, plan (m) de
|'&conomie
nationale

HAPOAHOXOBANCTREHHMA
nnan '

24, pleinement
.contribuer (v)



4 attelndre qch
sceMmepHOo cnocobcTsosaTs
AOCTUKEHUID Y.~N,

25, plus-value (f)
latente
ckpeitan caepxnpubeine

26, pool (m)
de banques
rpynna 6aHkos

27. porter (v)
au bilan
sauyncnute Ha GanaHc

28, préfinancement
(m) de 1'ent~-
reprise .

aBaHWcupoBaHue NpeanpuUA-
Thn

29. prélévement (m)
sur le résultat
courant

otyncnenne ot GanaHco-
BOMN npubGunn

30. prendre (v)
effet
BCTYNHTbL B CHAY

31, prestations
(f,pl) d'assu-
rances soclales

Nnoco6MA NO COUMANBHOMY
CTPaAXOBAHHO

32, prét (m) &
affectation
détermind

uenesan ccyana

33, pr&t (m)
d terme
cpouHasn ccypa

34, prét (m)
) remboursable
BoO3BpaTHAn CCyAa

35, prévisions
- (f,pl)
budgétalires
cMeTa pacxopos

36, prime (f)
de dépassement
du plan
NpeMMA 3a NepeBsMNONHE-
HHe nnaHa

37. principal (m)
de la dette
cyMMma ponra

38. privilége (m)
de Jurldiction
npasosam Nerota

39. prix (m)
de r&férence
6asncHanR uyewna

4o, prix (m)
de zone
NOACHAA UEeHAa; 30HANMHAA
ueHa

bi, prix (m)
en vigueur
AencTBYyOWHME yeHw

42, prix (m,pl)
fixés de gré
& gré
AOrOBOpHHE YEHM

43. procédure (f)
d'arbitrage
ap6utpaxnan npoyepypa,
ap6uTpanxHui NOPRAROK

bh, procuration (f)
pour un acte
déterminég

PasOBAA AOBEPEHHOCTS

45, production (f)
de substitution



aNsTEpPHATMBHAA NPOQRYK=
umn

46, production (f)
mise au rebut
nponssopcTeeHHmti Gpax

47. profit (m)
anticipé
OMMAaeMan ewropa

L8, programmes
(m,pl) d'ctivi-
tés de 1'Ent-
reprise
NNaHW XO3AWCTBEHHOW Q[EA-
TONWHOCTN NPEANPHUATHA

49, progression (f)
du chiffre
d'affalres

poct ob6opora

50, promotion (f)
PEKNAMHO-NPONAraHANCT -
CKan AEATENBHOCTS

51. promotion (f)
industrielle
COAENCTBNE PAIBNUTHIO NPO-
MMWNEGHHOCTH

52, prononcé (m) de
la liquidation
de l'entreprise
mixte

o6wABnerHne O NNKBHMARAYNH
COBMECTHOTO NPEANPUATHA

53. propridtd (f)
intanglible
Heocnsaeman coBcraen-
HOCTh, HEMATEPHANBHME

aKThew /Hanpumep, peny-

Tauna oupmm/

54, propribtd (f)
tangible
peansHan cobCTBEHHOCTSH
PeansHMA OCHOBHOW KaNUTan
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55. prorogation (f)
de terme
OTCpOUKAE

56. protection (f)
légale
NpasoBan saunta

57. protét (m) de
non-payement
npoTecT u3-3a HennaTve-
T )

58. protocole (m)
bancalire
de crédit
fournisseur
NPOTOKON O KpeauTe NoO-
CTaABUNKY

59. protocole (m)
d'amendements
NPOTOKON O BHECEHWN WN3~-
MEHEHNN

60, protocole (m)
d'iIntention
NPOTOKON O HamepeHuM

Q

1. question (f)
de droit
NnpasosoOn sonpoc

2, question (f)
de procédure
s0NpoOC NpoyeccyansHoro
npasa

3. quota (m)
taxable
AONA TOBaApPOS MAW ROXO~
Aos, o6naraemux Hano-
rom



R

1. rapatriement (m)

du bénéfice
84803
6Gunu

2. rapatrier
le bénéfice
BuBO3UTL NPUbuNe

3. rapport (m)
comptable
Gyxranrepckun ortuer

b, rapport (m)
verbal
YCTHHA OTuerT

5. recettes (f,pl)
budgétaires
GoaAXEeTHHE NOCTYNNEHUA

)

6. recettes (f,pl)
en devises
BanoTHHE NOCTYNNEHUA

7. recettes (f,pl)
fiscales
HanNoOrosse NOCTYNNEHWA

8. recours (m)

& la jJustice
o6paweHue 8 cyn, obpa-
weHne 8 TpnubGynHan

4

9. recours (m)
& l'arbitrage
obpaweHve B8 apburpax

10. recours (m)
de drolit

npasosan wxanoGa

11, recours (m)
en garantle
MCK, BMTeKaOWMA HS ra-

PaAHTHUM

/3a rpanuyy/ npu-
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12, recours (m)
faute de paye-
ment . .

uck o6 ynnare

13. recouvrement
(m) des taxes
asumaHne cBopos, BsumcC-

K&HWEe NownwnH

14, recouvrement
(m) forcd
NPUHYAUTENBHOE BIWCKAE=

HKe

15, recouvrement
(m) par vole
Judiclalre

ssucKaHne 8 cypebHOM

nopaake, cypebHoe s3mc~-
KaHKe
16. recouvrement

(m) par vole
non Judiclialre
sHecyane6HOe B3WCKAHME

17. recroutement
(m) du person-
nel

HaeM nepcoHana,

TOBAHKE

18, recul (m) de
la conjoncture

CNAA KOHBOHKTYPM

19. recul (m)
des cours
NOHWNEHHE KypcCa

20, redevance (f)
d'assistance
technique
onnara vTexHMUYeckKkon no-

MOWM

KoMnnexk=-



21, réductions (f,
pl) budgétaires
GoaKeTHHE OrpaHuueHwnna,

coxkpaweHne Gopxerta

22, registre (m)
d'inventaire
MHBEHTapHaA KHWra,
ra yuyeTta

23, réglstre (m)
du commerce
TOoprosuwh peecTp

24, régle (f)

KHHN~=

de droit
npasosam HOpMa

25, régle (f)

de droit

International
MEeXAYHapOAHAA NPasoORan
HOpMa

26. régle (f)
Juridique
R 24

27. régle (f) sur
les conflits
des lols

KONNWINOHHAA HOPMaA,
KONNWIMOHHOE Npasnno

28, ré&glement (m)
arbitral
YPErynnposanHmne nNyTem
apBurtpaxa

29, Réglement (m)
d'arblitrage
de la CNUDCI

apbnTpaxHwe npaswuna-:
OHCHTPAN

30. réglement (m)
de la dette
noraweHne 3830NKEHHOC~
™

CM.,

1-14
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31, réglement (m)
flscal

Hanoroawe npasnna

32. réglement (m)
Intérieur
npasmna BHYTPEHHErO

pacnopRaka

33. réglement (m)
par compensa-
tion

BeanannuyHbih pacuer

34, réglement (m)
par clearing
cu. réglement . (m) par

compensation

35. régles (f,pl)
de conflits
de lols

KONNW3NMOHHOE NPaBo

36, régularisation
(f) du traite

opopmnerHne porosopa

37. rémunération
(f) 3 la tadche

aKKOpPAHAR onnava TpyAa

38, rémunération
(f) aux piéces

cCAenwHam onnaTta

39, rémunération
(f) cumulative
COBOKYNHHA pa3mep BO3~

HATrpamMAEeHNA

40, rémunération
(f) d'appoint
AONONHMUTENbHOE AeHem-

HO® BO3HArpamgernune

41, rémunération
(f) forfaitaire

o6ycnosnenHoe BO3IHa-~



rpaxkpeHne, Bso3Harpawpe-
Hue NO cornaweHuno

42, rémunération

(f) horalre
nospemeHHan onnaTta Tpy-
na

rente (f)
d'accident

du travall
NEeHCUA NO MHBANUAHOCTH
OT TPYRAOBOrO yBeuUMA

Ly, renvol (m)
de la demande
OTKNOHEHHE 3aABNEHUA,
OTKNOHEeHHMEe XopaTancrea

45,

b3.

report (m)
de payement
nepeHoC nnavewxa

b6, reserve (f)
pour pertes
pe3eps Ha NOKpPbLTHUE PUC~

KO8

47, respect (m)
du contrat

cobnopenHne pqorosopa

- LB8. respect (m)

du droit
cobnogenne npasa
L49. responsabilitd
(f) contrac-
tuelle

AOrOoBOPHAA OTBETCTBEH-
HOCTb

50. responsablilité
(f) extracon-
tractuelle
BHEAOrOBOPHAAR OTBETCT-

8E€HHOCTS®

51. responsabilité
(f) pour le

-28-

dommage causé
OTRETCTBEHHOCTL 32 NpMU-

UMHeHHMH Bpen, ywuepb
52, restitution (f)
de l'apport
Initlal

803BPAT NEPBOHAUYANMLHOFO
sknapa

53, résultat (m)
3 distribuer

pacnpepenfnemMan npuGune

54, résultat (m)
courant
GanaHcosan npubune

55, résultat (m)
Imposable

npubuine K HanorooGnoxeHuo

56. retard (m) dans
la ltivraison

npocpouKka Nocrasku

57. retirer (v)
un crédit

npeKpaTnTs KpeanutToBaHue

58, retrait (m)
de crédit

OT3MB Kpeanrva

59. retralt (m) de
l'entreprise

8MX0On N3 NPpeanpuUATHUA

60, retraité (m)
porté & la

liste nationale
NeHCHOHEP CONSHOrO SHa-

YeHUA

61. réunion (f)
du collége

xonnernwn MuHncrepcrea/

62.

revenu (m)
courant



cM, r8sultat (m) cou-

rant

63. révocation (f)

des membres du

Conseil d'Admli-
nistration

oT3ue uynenos fpasnenHnn

64, risque (m)
encouru par
l'entreprise

PUCK, KOTOPOMY Nopsep-
raeTCcA npeanpHATHE

S

salaire (m)
4 la tlche
caensHaA onnata Tpyaa

2.

‘0

salalire (m)

au rendement
NPOrpeccnBHan cCUCTemMa
onnate TPpyAa

3, salaire (m)
au temps
nospeMeHHan onnata Tpy-

Al

4, salaire (m)
bloqué
3amMOopoxeHHan 3apaboTHaA

nnarta

5. salaridé (m)

§ traitement
fixe

paboTHNK, NONYYaAOWHH

TREepAMA OKNAAQ

6. saturation (f)
du marchédé

HACHWEHHE pPuHKAE

7. sentence (f)

d'arbitrage

1-18
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apbntpamHoe peweHue;
peweHne apburpaxHoro

CYyAa
8-

service (m)
d'audit Interne
SHYTPEHHAA ayAWTOPCKaRA

cnywba

9, sltuation (f)
comptable

COCTOAHMNE OTYETHOCTH

10, sltuation (f)

sur le marché

nonoxeHne Ha puHKe

solde (m)
résiduel
OKOHYATENBHBA pacuyeT

12,

1.

solution (f)
Judiclaire

du conflit
cyaebrHoe peweHne cno-

pa
13, sommes (f,pl)

en numéraire
AGHEXHWE CpepcTBa

14, sortie (f) des
bénéfices
8u003 npnbunen
15. sortie (f)

des capitaux
SMB03 XANWUTANOS®

16. soumis (p.p.)
& 1'approbation
BWHECEHO HA yTBEpKAEHHE

17. soumission (f)
8 V'arbitrage

nepepava s apburtpax

18. sous rédserve
(f) des drolts

des tiers



C COXpaHeHMeM Npas Tpe-
ThbUx nuy

19. statuts (m,pl)
de l'entreprise
mixte

yCTage COBMECTHOro npep-
NPUATHA

20, substance (f)
du droit
CyWHOCTbL NpaBa, NpepMer
npasa

21. subvention (f)
budgétalre
6oaxeTHOE accurHosaHmne

22, subvention (f)
. financiére
PUHAHCOBAR NOMOWbL

23, sujet (m)
de drolt
cybrvekT npasa

24, supplément (m)
d'ancienneté
awnnarta 3a BecNyry ner,
Hanbaexka 3a Henpepwms-
HOCTbL CTama

25, sur accord (m)
des partenalres
C COrNacmMA yuacTHHKOS;
N0 COrnaweHWn yJYaCTHHKOS

26, sursis (m)
de payement
oTcpouka nnatema

27. suspension (f)
des payements
npekpaueHue nnartexew

28, suspendre (v)
un crédit
nperarnry KpeanrtosaHue

29, suspendre (v)
des payements

- 30-

npexpaTmMTe NNarvexu

30, systéme (m)
Judictlaire
CYAOYCTPOWUCTBO

31, systéme (m)
Juridique
npasosam cucTema

T

1, tableau (m)
d'effectlifs
WTaTHOE pacnucaHue

2, tarif (m) de
1'assurance
cCTasKka CTpaxosoro nna-
Texa, CTpaxosown Tapuod

3. taux (m) annuel
d'intérét
M8 pacuyeta ¥ ropgoamx

4, taux (m)
d'accroissement
TeMn npupocra

5. taux {(m)
d'amortissement
NPOYEHT AMOPTU3IAUMOHHMX
OTUMCNEeHNNH

6. taux (m)
de change
Kypc nepecuerva

7. taux (m)
de change
applicable
npuMeHREeMbA KYpC nepe-
cueTta sanoTu

8, taux (m)
de change
multiple
MHOKECTBEHHBA BANDTHUMK

Kypc



taux (m)
de commission
KOMMCCUOHHAAR CTAaBKA

10.

9.

taux (m)
de crédit

cTaska kpeaura

11, taux (m)
de marge

craska npubunu

12. taux (m)
de marge brute

o6bwan sanosan npubune

13. taux (m)
d'imposition

craaxka Hanora

14, taux (m)
d'incapacité
cTeneHs NoTepu Tpyao-

cnoco6GHocTH

15. taxable (ad})
o6naraemw Hanorom,
nognexauun o6GnoxeHno
HaNoOroM MNKW NOWNWHOW

16, taxabilitd (f)
o6naraeMocTe HanNnorom

17. taxation (f)
douaniére

TamMmoxeHHoe o6GnomeHne

18. taxation (f)
progressive
Hanoroo6noxeHne no npo-

rpeccrnasHbM CcrtasxKam

19, taxe (f)
de transfert
HanNoOr Ha AeHeXHse nepe-
BoAL 3a rpaHuuyy

20, tenue (f) de 1la
comptabilité
sepgeHue Gyxranrepckon

oOTYEeTHOCTH

..3]-

21, terme (m)
de drolt
YCTAHOBNEHHHW 38-

OpUANYECKUIN CPOK

cpok,
KOHOM

22. terme (m)
d'éché&ance
nnarex, Cpox ynnarte KO-

TOPOro HacTynun

23, terme (m) échu
MCTEeKwMi CPOK Nnavewxa

24, terme (m)
suspens|f

oOTNAaratenbHuH CPOK

25. termes (m,p!l)
du contrat

yCNOBWA poOrosopa

26, tirage (m)
du crédit

sbpava KpepauTa

27. tolérance (f)
douaniére

TAMOXKEHHAR NbIrOTa

28, toucher (v)
un dividende

NONYyuUnTL ANBMAEHAN

29. trafic (m)
d'&change

ToaapoobopoT

30, traitement (m)
de faveur
NbFrOTHHW pemumM
31. trancher (v)
-+ au fond

pewnuTsL AE€NO NO cywecTBy

32, trancher (v)
un différend
pewnTb Cnop
33, tribunal
arbitral
apburtpax

(m)



\

1. valeur (f)
compensée
KOMNEHCHPOBAHHAA CTOM™

MOCTS

2, valeur (f)
comptable
NOAOTYETHAN CyMMA

3. valeur (f)
douanliére
TaMoOKeHHaAn OYyEeHkKa

b, valeurs (f,pl)
patrimoniales
NMYWECTBEHHME UEHHOCTH

5. vente (f) par
acomptes
NPOAANA B PACCPOUKY

6. vente (f) CAF
(coQt, assu-
rance, fret)

BMA CAENKWN B MEXAYHA~
POAHOW TOProsne npwn
MOPCKKUX NepesO3IKAX!
CTOMMOCTH TOBAapA, CTpa-
xosaHne n ¢opaxrw

7. verser (v)
un acompte
sMAaTe asaHc

8. virer (v) sur
le compte
bancalre
nepesoanTe Ha GaHkomc-
KHA cuer

-32-



N pwunoweHmue

TUNOBLIE ®PA3M,
BCTPEYANWHECA B XOAE NEPErosoPOB
0 CO3A0AHWUHM COBMECTHBIX NPEANPUATHUA

Au regard de la l&gislation soviétique, l'ent-
reprise mixte est une personne jurldique
Npeanpuatne ABNRETCA OPUAMUECKMM NUUOM NO COBET-
CKOMY 3aKOHOAATENhCTBY

Cet engagement s'ex&cutera aux clauses et condl-
tions prévues dans le contrat d'assistance
technique

370 06R3aTeNLCTBO BWNONHAETCA B COOTBETCTBUM C
NONOKEHWUAMU M YCNOBMAMM, NPERYCMOTPEHHMMM B KOH=
TPaKTe H8 TEeXHWUECKYID NOMOIS

Chaque partenaire a le droit de révoquer 8 tout
moment les membres du Consell d'administration
nommés par lul et d'en nommer de nouveaux
Kamasei yyacTHuk nmeetr npaso B8 no6Goik momeHT OTO-
388Tb HA3HAUYEHHMX MM UYNEHOB NPABNEHUA M HA3HA-
UNTb. HOBMX

Chaque partenaire peut ckder librement, totale-
ment ou partiellement ses parts & un autre
partenaire

Kamawi yuactHnk momer csoBopgHO nepegats CBOW A0~
N NONHOCTBLI WNM YACTHMUHO TPeTeeMYy NUUY

Conformément & la législation soviétique, le
droit applicable entre l'entreprise mixte et
les partenaires sera le drolt soviétique

B cooTseTcTBMM C COBETCKMM SAaKOHOQATENbCTBOM 8
OTHOWEHUAX MEMAY COBMECTHMM NPEANPUATUEM M €ro
napTHepamMn AEUCTBYOT NONOMEHUA COBETCKOro npasa

Conformément au Decret du Conseill des Ministres
de 1'URSS du 17 septembre 1987 les apports en
numéraire des partenaires frangais sont effec-
tués en francs frangais

B cootsercteun ¢ Nocranosnennem Cosetra MuHucr-
pos CCCP ot 17 centabpn 1987 rona pgeHexHne Bkna-
A OPAHUY3CKUX YUACTHUKOB BHOCATCA B8O OpaHyy3-
CKux PpaHkax
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7.

10.

It

12.

‘3.

14,

Dés la survenance de |'une des causes de liqui-
dation de l'entreprise mixte, le Consell d'Admli-
nistration prononce l'ouverture Immédiate des
opérations de llquidation conformément ayx sta-
tuts

Nlpn HaCTynneHnu OAHOM M3 YKA3AHHBIX NPUUNMH NNKBW-
Aaunnu coeMecTHOro npeanpuaTna fNpasnenne npuHnma-
€T peweHWe O HEMEANEHHOM OTKPHTMM ONepaunn nNo
nuKkBnpaymMn, NPeaycCMOTPEHHBX B ycTvase

En cas de divergence entre |'Accord et ses
Annexes 1'Accord prévaudra

B cnyuae pacxoxpaeHna Mmewmay forosopom un ero lpn-
NOKEHWAMN NPENUMYUWECTBEHHYI CHNNY WMEOT NONOMEHWUA
Aorosopa

L'accord entrera en vigueur le lendemaln de la
réalisation de |'ensemble des conditions suspen-
slves '

Aorosop BcCTynaer B CUNY HA CNEAYOWMA AeHs NOCNHe
SLNONHEHNA BCEX OTNAraTensHMX yCNnosun

La clBture de la liquidation est enrégistrée au
Ministére des Finances de 1'URSS

OKOHUYATENBHAA NUKBUAAUUA NO[RNEXNUT PErUCTPaAUNN B
MuHuncrepcrtee dnrancoms CCCP

La commercialisation des prodults de l'entrepri-
se mixte sur le marchd Intérieur soviétique
s'effectue & des prix fixés de gré & gré en
tenant compte des prix du marché mondlal
PeannaaunA NpoAyKUMW COBMECTHOrO NPEANPHATHA HAa
COBETCKOM BHYTPEHHEM PMHKE OCYWECTBNNETCA NO [0~
rOBOPHLIM WEHAM C YUYETOM UEH HA& MMPOBOM pHHKE

La date du connaissement ''clean on board' sera
considérée comme date de livralison

AaTon NOCTaBKNM CUNTAGTCA AATE KOHOCAMEHTA QAKTH-
YeCKOW NOrpysSK#H

La décislion d'augmenter ou de diminuer le fonds
statutaire est prise par le Consell d'Adminis-
tration de 1'Entreprise

PewerHne 06 ysennueHnn MAN yMmeHbweHUW YCTABHOTrO
donaa npuHumaetca (lpasnennem fNpegnpuatun

La partie du résultat & distribuer (dividende)
qui revient aux partenalres frangals peut 8tre
librement sortie de 1'URSS
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15.

16.

7.

18.

'90

flona pacnpepensemott npubunu /ausupeHn/ GpaHuys-
CKMX YUYACTHUKOB MOXeT cBOGOAHO BHBO3UTHLCA 34
rpavuuy

La responsabl1ité de chacun des partenalres 3
quelque titre que ce solt vis & vis des autres
partenalres ou de |'Entreprise mixte est limitée
au montant de ses apports au fonds statutalre
0TBETCTBEHHOCTS KAKAOTrO W3 YYACTHUKOB NO OTHOWE-
HUO K APYrMM YUACTHMKAM UMW COBMECTHOMY NpPeanpuUA-
TUO, HE3aBUCMMO OT ee xapakTepa, OrpaHuuusaeTcnm
CYMMOW €ro BKNAapoB8 B yCTasHOW QOHA

La soclétd aldera 8 organiser et & effectuer la
formation du personnel sovigtique de l'entre-
prise mixte dans le cadre du contrat d'assis-
tance technique .

dnpMma OkaxeT NOMOWbL B OPraHM3ayuu U NpoBefEeHUM
o6yuyeHUA COBETCKOro NepcoHana COBMECTHOrO npep-
APUATUA B PAMKAX KOHTPAKTA HA TEeXHUUYECKYD NOMOWb

La soci&td assistera l'entreprise mixte dans le
réglement de toutes les questions techniques ou
commercliales lliées & sa création et son fonc-
tionnement

dupMa OKAKET CORENCTBHE COBMECTHOMY NPEANPUATHIO
8 pPEweHHN BCEX TEXHMUECKUX MNU KOMMEPUECKHUX BO-
NPOCOB, CBA3AHHBX C €ro CO3fQAHUEM WM AEATeNsHOC™
THH

La socliété frangalise, personne Juridique au
regard de la léglislation frangaise, et l'entre-
prise mixte, personne juridique au regard de la
législation soviétique, sont convenues de ce

qui sult

dpaHuySCKAn GMPME, ABNAVWAACA OPHAMUECKHUM NULOM
NO GpaHUuySCKOMY 3AKOHO[ATENbCTBY, W COBMECTHOE
NPeANpUATHE, ABNAKWEECA OPHUANUECKMM SIMUOM NO CO-
BETCKOMY 3aKOHO[RATENLCTBY, AOrOBOPUAMCH O Cne-
Ayowem B

La soclété garantira 1'#quilibre en devises (ba-
lance en devises librement convertibles) de
l'entreprise mixte

énpma oGecneunt BANDTHYD cauooxynaeuocrs /Gananc
s csobopHo kKOHBEepTUpPpyeMOW BanonTte/ COBMECTHOrO
NpeaAnpuUATUR
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200

21,

22,

23,

24,

25-

26.

z7.

28.

La soclétd informe Immédlatement |'entreprise

du début et de la fin des clrconstances de

force majeure

dnpMma HemepNneHHO MHOOPMMPYET NPEANPUATHE O HaYA~
ne n KoHye Qopc-mMamopHmx o6CTOATENbCTSH

La soclé&té virera les sommes en numéraire indi-
quées aux paragraphes cl-dessus sur les comptes
de l'entreprise mixte

dnpMa NepeBOANT AEHEWMHMWE CPE[CTea, yKa3daHHue B8
NpMBEeAEeHHNX BbWEe Naparpagax, Ha C4yeT COBMECTHOrO
NPEANPUATHA

Le résultat & distribuer est reparti entre les
partenalres proportionnellement 4 leurs parts

au fonds statutalre

Pacnpepenneman npubune ACNUTCA MEXAY YUACTHHKAMNH
NPONOPUMOHANBHO MX BKNAAAM B YCTABHOW GOHA

Le total des prélévements aux divers fonds, hors
amortissements, ne peut exctder 20% du résultat
courant

O6wan CyMmMa OTUNCNEHWH B PASNMUHME QOHAM, 38 BM-
nnaTtow amoprmsaummn, He MoweTr npeanwars 20% or
Ganancoson npubunnu

Le Vendeur s'engage 4 verser le montant des pb-
nallités sur la premlére demande de 1'Acheteur
Npopasey OGAR3yeTCA BLNNAYNBATS WTPAGM NO NEPBOMY
TpebosaHno Nokynarenn

Le texte frangals et le texte russe font &gale-
ment fol

®paHUY3CKMA N PYCCKNA TEKCT ABNAKTCA PABHOAYTOH-
TAUHGIMN .

Les annexes Indiqutes dans ls présent accord
constituent une partie Intégrante de cet accord
NpnAOKEeHNA, yKasaHHNEe 8 HOCTOAWEGM AROrosoOpe, COC-
TABNAOTY €70 HEOTHEMNEMYD YACTS

Le Consell d'Administration a le pouvoir de dé-
libérer si deux tiers de ses membres sont per-
sonnellement présents

NpasnerHpe NPABOMOMHO NPHHWMATSE PEWBHHA, .€CNIKM HAE
sacefaHnn NPUCYTCTBYNT He MeHee ABYyX TpeTeh ero
unenos

Le Consell d'Administration se réunit chaque
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30.

3.

32,

33'

34,

fols qu'll est nécessalre, mals pas moins de
deux fols par an

3acepanuun MNpasneHun co3wBaOTCA NO mepe HeoBxoau-
MOCTH, HO He pewe ABYX pa3 B ropg

Le drolt applicable 8 la prockdure sera le drolt
de l'arbitrage suédols

Npoueaypa perynupyetcA wWBE[CKWUM npoueccyansnuu
npasomM

Le montant des ﬁrélévements sur le résultat cou-
rant est fixé& par le Conselil d'Administration

de 1'entreprise mixte

Paamep otuncnenHuin ot npubunu onpepennrerca Npas~-
NeHWeM COBMECTHOrO NPeaANPUATHA

L'entreprise mixte acquiert la personnalitd
Juridique et commence 3 exercer son activitdt &
partir de la date de son enregistrement au
Ministére des Finances de 1'URSS

CosMmecTHOe npeanpuATne npnobpeTaeT npasa OpPUAW-
YeCKOro NWua M HauuHaeT AEeNCTBOBATL C AATM €rO
perncrtpaumm 8 Munnctepcrtee OdunHaHcos CCCP

L'entreprise mixte a le droit de conclure en

son nom des contrats, d'acquérir des droit
patrimoniaux et non patrimoniaux, d'assumer des |
obligations d'&tre plaignante et défendresse '
devant un tribunal ou tribunal arbitral en

Union Soviétique ou & l'etranger

CosMmecTHOE NpepgnpuATHE MMEEeT NPpaso OT CBOEroO
MMEeHW 3aKNouaTh poroeopw, npuobGpeTath MMywecT-
BEHHME W HeMMywecCcTBEHHbe nNpasa, BUNONHATL oGAsa-
Tenscrea, GuTb MCTUOM M OTBETUMKOM B CYAe UANHK
ap6butpaxe 8 CCCP unu 3a pyGewom

L'entreprise mixte comprendra les organes perma-
nents suivants: le Conseil d'Administration, la
Direction et la Commission de Contr8le
CosmMecTHOE NpeanpuAaTHE BKNOUYAET cnepyowue noc-
TOAHHO gedcTayoume opraHe: lpasnexnne, Aupexkyuno

M Pesnanonnyn Komuccuo

L'entreprise mixte effectuera des calculs opé-
rationnels, comptables statistiques conformé-
ment aux modalités applicables aux entreprises
mixtes en URSS

CosMmecTHOE nNpeanpuATHEe BepeT oneparnanun, 6yx-
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35‘

36.

37.

38,

39.

ko.

ranTepcKnm M CTATNCTHUMECKWHA yueT B COOTBETCTBHM
¢ nopagkom, yctaHosneHHsM 8 CCCP anm cosMecTHMX
NPEANPHATHA

L'Entreprise mixte &labore et adopte de fagon
indépendante les programmes de son activité
&conomique

CoeMmecTHOE NpeAnNpPHMATHE CAMOCTOATENLHO pa3pabartu-
BaET M yTBEpHAAEeT NNaHe CBOEH XO3IAWNCTBEHHOW Aen-
TENeHOCTH

L'entreprise mixte exerce son activité conformé-
ment 4 la législation soviétique, & l'accord de
création et & ses statuts

CosMecTHOE NpPpeanNpMATME OCYWECTBNAET CBOO [eA-
TeNnsHOCTs 8 COOTBETCTBHM ¢ COBETCKNMM SaKkoHOpRA-
TEeNbCTBOM, AOrOBOPOM O CO3QAHMH M CBOWUM YCTBBOM

L'entreprise mixte exercera la propribté, la
Joulssance et la disposition de ses biens con-
formément & la législation soviétique
CodMecTHOE NpeaNpPpMATHE OCywecTBNAET BnageHne,
NoNs3OBaAHME W PACNOPANEHME CBOHM MMYWECTBOM
COrNacHO COBETCKOMY 3aKOHOAATENsCTBY

L'Entreprise mixte fonctionne sur la base de
|'autonomie comptable et de |'autonomie finan-
clére, y compris pour les devises librement
convertibles

. ComMecTHOE NpeaANnpMATHE OCYWECTBNAGT CBON A6A~-

TENWHOCTHL HA OCHOBE MNONHOIrO XO3PaACHETA W CaAMO~-
QHHAHCHPOBAHNWA, B TOM unucne n 8 cpobopgHO KOHBEP-
THpyemoih sanore

L'entreprise mixte rbpond de ses engagements par
tous les biens qul lul appartiennent

CosmecTHOE NpeanpnaTHE OTseuaeT NO casonum ob6mnsa-
TENeCTBAM BCEM NPHHAANENAWMM MY HMYWECTBOM

L'exgdcutif de )'entreprise mixte est constitub
par la Direction qul comprend un Directeur Génb-
ral, un Directeur Gbnbral Adjoint et des Direc-

. teurs

HcnonHNMTENBHNM OPra&HOM COBMECTHOIO NPEANPHATHA
asnnevcA fAupexumn s coctase lenepansHoro fAnpex-
Yopa, 3amecTutena lenepansHoro Anpextopa n An-
peKTOopoOB
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b2,

b3,

W,

ks,

Le fonds statutaire Initial de l'entreprise
mixte est constitué par les apports des parte-
nalires de l'entreprise mixte

NepsoHauyaneHLi ycTaBHOW GOHA COBMECTHOro npep-
NpUATUA o6pa3yeTCAR 3a CUYeT BKNAAOB YYaCTHUKOB
COBMECTHOTO NpepnpUATHA

L'indemnité globale est payée 8 chacun des
Partenaires frangals en devises librement con-
vertibles dans les 120 Jours de la liquidation
de l'entreprise mixte

NonHoe BO3MeweHHe BLNNAUWBAETCA KAKAOMY U3 OPAH-
UY3CKWUX YuacTHUKOB B CBOGOAHO KOHBepTUpyeMOl Ba-.
note uepea 120 aHeH nocne NPUHATUA PEeWEeHHUA O
NMKBMAAUNN COBMECTHOFO NPEANnPUATHUA

L'institut d'Arbltrage de-la Chambre de Commerce
de Stockholm (Suéde) est désigné comme autorité
de nomination des arbitres

WHcTuTyT Apburtpama Toprosoin fNlanatw r.Crtokronoma
/Weeunn/ swbGpaH B KauecTBe ABTOPUTETHOrO OpraHa
ANA Ha3HauyeHnA apburtpos

L'obligation de confidentialit®é ne s'étendra
pas aux Informations que les partenalres ou
l'entreprise mixte serons dans l'obligation de
communiquer aux organismes publics frangals et
soviétiques

06n3atenscTao NO kKOHOMAeHuuanoHoCcTH He Oyper
PACNPOCTPAHATLCA HA CBEQEHMA, KOTOPHE YUACTHUKMH
Mnu coamecTHoe npepanpuAaTne Gyayr o6asaHwe coob-
UWaTh QPAHUYSCKMM MU COBETCKWM FOCYRApPCTBEHHHM
opranam

Les bénéflices distribués en devises librement
convertibles aux partenaires frangais ne sont
l1'objet d'aucune autre imposition que la rete-
nue & la source aux taux de 15% prévus par la
Convention Fiscale franco- sovléthue du b4 oc-
tobre 1985

Npu6wne, pacnpegenneMman B cBobogHO kKOHBEpTUpYyeE=
MOA BanoTe GpPpaHUY3CKMM yuacTHuKkam, He bGyper
nopsepratecA HanorooGnokewuwn, 3a MCKNOUEHUEM
yAepXUBaeMuXx NO GPAHKO-COBETCKOMY HanoroBOMY
cornaweHun ot 4 owxrabpa 1985 ropa 15%

-39-



ke,

h7.

48,

‘.90

50.

51.

52,

53.

Les biens de l'entreprise mixte ne peuvent &tre
soumis & réquisition ou 8 conflscatlon par vole
administrative

AMywecTso COBMECTHOrO NPEANPHATHA HE NOANEMWUT
PEKBM3NUMK MNN KOHOUCKAUMM B 8AMMHWNCTPATUBHOM
nopagke

Les biens et intéré8t patrimoniaux de l'entre-
prise en URSS seront assurés & la Société
d'Assurances d'URSS "INGOSSTRAKH"

HWMywecTBo M MMyWECTBEHHHWE MHTEepecs COBMECTHOrO
NPEANPHMATHA CTPaAXYOTCA cTpaxosoh komnavmewn CCCP
"MHITOCCTPAX"

Les décisions de la Cour d'Arbitrage seront
définitives et obligatolres pour les deux
parties

Pewennna apbntpamHoro cygaa oxoHuatvenbHs n oOasa-
TenobHe ANA o6enx CTOPOH

Les droits et obligations des partenalres de
l'entreprise mixte sont définis contractuelle-
ment par le présent accord et ses annexes

Npaea n 06A3aHHOCTN YUYBCTHNKOB COBMECTHOrO Npea-
NPUATUA ONpegenANTCA C¢ O06GOWNAHOro COrNACHUA HACTOA
WM AOrOBOPOM M €50 NPUNOKEHNUAMN

Les immobilisations sont amorties sur 15 ans
OcHoBHbE QOHAM aMOPTM3IMPYOTCA 3a 15 ner

Les organes d'Etat n'imposent pas & l'entreprise
mixte d'objectifs de production au titre du

plan ou des commandes d'Etat

FocypapcteernHwe opravs CCCP He ycranasnusaor
COBMECTHOMY NPEeANPMATHIO NNAHOBWE 3B[AHWNA MAK
rocypapcTseHHse 3aKa3w

Les partenaires de l'entreprise ne répondent

pas des engagements de l'entreprise et l'ent-
reprise ne répond pas de ceux de ses partenalires
Y4yacTHuUKW NpeanpuATMA He oTseuant no obaaarens-
cCTeaM NPEeaAnpuUATMA, a NPEefaNpPUATHE HE OTeevaer no
0o6A3aTENLCTBAM CBOMX YUACTHHKOS

Les risques encourus par l'entreprise mixte
hors d‘aRSS seront couverts par des contrats
librement négocids par l'entreprise auprés
d“INGOSSTRAKH" ou des compagnies d'assurances
$trangéres
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55.

56.

57.

58‘

PUcCK, KOTOPOMY nNopBepraeTcA COBMECTHOE Npeanpuna-
Tne BHe CCCP, cTpaxyeTcCA KOHTpakTamu, KOTOpHe

npeanpuAaTue csobopano 3aknouaet ¢ ""MHrocctpaxom'
UNU C APYrvMn 3apyGexNHuMM CTPaXOBLIMM KOMNAHWAMM

Les sommes en francs frangals sont exprimées en
roubles sufvant le taux de change officiel de

la Gosbank 8 la date de signature du présent
accord

CyMMs BO ¢paHuy3ckux ¢paHkax GyayT nepecunTosarts-
cCA Ha py6nu no opuyumanbHOMy Kypcy obmeHa uHO-
ctpaHHo# BanoTw lfoc6aHka Ha paTy nopgnuMcaHuA
HaCTOAWEro AOroeopa

Jusqu'd la cl8ture des opérations de liquida-
tion, l'entreprise mixte conserve la personna-
11té jJuridique et ses statuts demeurent applli-
cables pour les besoins de liquidation

AO 3AKPHTHA NNMKBUMAAUUOHHBX onepaum‘i coamecTHOe
npeanpunAaTHne COXpaHAeT Npasa wpUAaUYECKOro nuua v
NpoaONKanT [AeHCTBOBAaTL NONOKEHMA ero ycrtaea, pe-
rynupyoume soNpoce, CBA3AHHNE C NukBUAauuedn

Nous avons Incorporé dans les versions fran-
gaises et russes de 1'Accord et des Annexes les
modifications convenues lors des réunions de
travall

Bo ¢paHuy3cKume M pycckune TekKCcTw fAorosopa wn MNpu-
NOMEHUH Mol BHECNW M3IMEHEHUA, COrNAacoBaHHbEe B
xope pabouux cosewaHuh

Nous vous prions de blen voulolr trouver cil-
-joint les derniersprojets de 1'Accord et ses
Annexes

Hanpasnnem Bam nocnepgHne npoextwm [fAorosopa w lNpn-
NOKEHUN K HeMy

Pour utiliser leurs drolts de contr8le, les
partenaires de l'entreprise mixte ont le droit
d'obtenir toutes Informatlions concernant
l'activité de l'entreprise, 1'ttat de ses biens,
de ses bénéfices et de ses pertes

AnA ocywecTBRNEHMA CBOMX NPaB HAa KOHTPONb yuacT-
HWKKW COBMECTHOro NPeAnpPUATUA MMEOT NpPaBo Nony-
yavh BCe CBefeHWA, KacaouMecA AEATENbHOCTH Nnpep-
NPUATHA, COCTOAHMA ero umywecvsa, npubunein u
y6utKOB
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60.

61,

62.

63'

64,

Les prix sont fermes et non susceptibles de
révision

YcTtanaBnueanTCA Taepaue yeHs, KOTOpWEe He nopne-
MaT nepecMmoTpy

Tout projet de cesslon partielle ou totale de.
parts entre les partenaires ou 4 des tlers dolt
8tre préalablement notlfié 4 la partie sovidti-
que

0 nobom nNpoekTe YAaCTUUHOW MNW NONHOW nepepaudn
AONENn OT OQHOrO YHYACTHMKA K APYTrOMY HAKW TPeThHnM
nnyaM coseTCKam cTopoHa gonxHa GuTe Npegsapnyens-
HO yBepfoMneHa

Toutes annexes, modificatlons ou avenants du
présent contrat ne seront valables que s'i] sont
faits par &crit et signés dUment par les deux
parties contractantes

Bce npnnoxeHnA, M3SMEHEHNWA MNU RONONHEHHA K HAaC=
TOAWEMY ROTOBOPY AREWCTBWTENbHW NWWbL B CNyuyae nx
NHCbMEHHOTrO 3akpenneHnA u noanncawna obenmn po-
rosaprMBanWMMNCA CTOPOHAaMH

Toutes les modifications et avenants au présent
accord ne seront valables que s'lls ontété
exposés par écrit et signés par les représen-
tants habilités des parties de )'accord

Bce naMeHEHWA W AONONHEHWA K HACTOAWEMY AROrO®O-
Py AeACTBMTENbHN TONBKO B TOM Cliy4yae, €CNN OHH
M3NoKeHo B NUCbMEHHOW GOPME M NOANMCAHM YNONHO=
MOUEHHHMU NPEACTABUTENAMN CTOPOH, YHACTRYOWNX ®
aorosope

Toutes les sommes dues par l'entreprise mixte
aux partenaires frangals seront payables en
devises librement convertibles et librement
exportables hors d'URSS

Bce CyMMb, NPHUNTAOWUMECA PPAHUYICKHM YHACTHHUKAM
8 csobopgHo xoHsepTHpyemoin sanwrte, Byayr ceobop-
HO BLBO3WTLCA 38 npepenm CCCP

Tous différends 1id%s & |'exécution, & 1'inter-~
prétation ou & la validitd de 1'Accord de ses
Annexes et leurs sultes seront définitivement
tranchés- par vole d'arbitrage

No6Gue pasHOrnacua, cCeAasaHHME C BWNONHEHHMEM, TON-
KOBAHMEM MNKU AeACTBNEM AOFrOBOPA, ©r0 NPUNOMEHWUH
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65.

M ux nocneactenin, OGyAayT OKOHUATENBHO pewaTwCA
uepe3 apburTpax

Chacune des partlies au présent accord devra
conserver le caractére confidentiel des infor-
mations techniques, financiéres, commerciales
et autres transmises par les autres parties
Kakpan M3 CTOPOH NO HacToAwuemy paorosopy obGecne-
UMT KOHOUAEHUMANbBHOCTL NONYUYEHHOW OT APYrMUx
CTOPOH TeXHUUECKON, QMHAHCOBOW, KOMMEPUECKOW W
MHOW HMHOOPpMaUUMK

-43-



YKABATENb PYCCKHUX TEPMHHOB

A

asaHcHMposaHne Npeanpua-
Tun P 28
aKKoOpaHanR onnala
R 37
aKTHBHBA /GnaronprnATHui/
nnavexnwn Ganavc B S
AKTHBHMA /OMuBNEeHHWR/
pwHOK M 4
axkuentant A b
akynn n obnurauvn, swny-
weHHoe cTpaxoswmn 06-
wecrtesammn A 46
AKUHOHEP, MMEOWNA KOHT=
PONbLHUKA NakeT nNpepg-
npnaTnA A 22
AKUNOHEP, HE NMENWNA
KOHTPONbHLIA NaKker
npeanpnATMA A 23
ansTepHaTMBHAA NPOR/YK-
umA P 45
aMOPTM3aUMOHHOE OTuYMC~
nenune D 4
apburpax T 33
apburpaxHan orosopka
cC 17
apburpannan
P 43
apburpamnoe
ap6urpanxHoe
apBunipamnHue
OHCUTPAN
apburpamHmn
P 43
apeHpaHwn nogpRa C
accurnHomanne 0 §
ayautop A 51, C 34
AYANTOPCKAN OPraHumlIayun
0 12
aypantopckan ¢npma C 1

TPyAa

npoueayp

D 45
s 7

npaso
peweHune
npasuna
R 29

NOPAAROK

68

4y -

b

CasucHam uyena P 39
GanaHc, coCTamnnemun 8
KOHye ropa B 21
Ganancosan ouyenka E 16
Ganancosan npubene
R 5S4, R 62
GaHK, NpepocCTaBNAOWHUA
3anmMm B 11
BaHKOBCKAA KOMWCCHA
M5
Cankomckan vpavia A 3
CaHKOBCKHME PACKOAW Ha
nHxkacco F 21
GanKkoeckun axyentr A 3

CaHKOBCKO® KPeanioBaHKe

04
CaHKOBCKOE NOKPWTIHE
C 88
GesHannunmn pacuet
R 33, R 34
G6e3or3msHoe obm3arens-
creo E 6

BecnownmHHwn 8soa | B8
BGecnpouyerHiHuin 3aem Gt 4
CecnNpouUEHT HUKW CuyeT
c 35
Onpxesan KOTHPOBKAE
c 77
Oyxrantepckam otver-
Hocte D 31
OyxrantepcKkan pesvInnm
A 49, Cc 71
Cyxranvepckun Oananc
8 2
CyxrantepcKkmnn oTverd
R 3
Cyxraniep-aKcnepr, nmew-
WHA Npaso peaninn
Ganancos C 33



CuTe NPABOMOUHMM NPUHWU-
mMate pewenun A 60
GopxeTHOE accnrHosaHue

S 21
6oaxeTrHOe GnHAHCHMpPOBA-
Hue F 7

BoaKeTHME NOCTYNNEHUA

RS

B

BaNOTHAM CaAMOOKYyNnae-
mocte E 10, E M1

BANOTHME NOCTYNNEHWUA
R 6

sanovHwh Gananwc B 3

ss03nTe GecnownuHHo
9

#aB03IHAN /TamowmenHHan/
NOWNKWHA D 49

a3BeweHHMH NOKa3arvTens
I 19

s3nmanne c6opos R

B3NMaAHWE TAMOMEHHNX
nownnn P 17

asmcrkaHne 8 cypnebrom

13

nopAagxke R 15
#3sCKaHne Nownmw R 13
s3swcxaHue c6Gopos P 18
sng nnatrexa M 12, M 16

BMA CAENKW 8 MeMAyHa-
poaHOW TOoproane Npw
MOPCKMWX NepeBO3IKAX:
CTOMMOCTS TOBApAa,
CTpaxomaHWe W QPpaxT
vV 6

BHEAOrOROPHAA OTBETCT ™
seHHocTtes R 50

BHECEeHO Ha yTBepwaeHhe
S 16

sHecypebroe B3mCKaHKWe
R 16

BHEWHETOProBan OpraHu-
3aynwa C 10
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sHewHeToprosmui oBopor
M 27

BHewNAn pesnaua A 50

BHYTPEeHHAR ayAWTOpCKaAN

cnyw6a g 8
BHYTpeHHAR /TamomeHHan/
nownuwa D 52
so3spatnan ccypna P 34
s03spaTHOe KpeauTOBA-
Hue C 91

803BPaAaT NepBOHAYANBHO-
ro skxnana R 52

soameuenne 8 csobopHo
KOHBEPTHPYEMOW BANID-
Tte | 14

sO3mMeuyeHne nNoveps OT
CTuxunHux Oepcteun
1 15

so3HarpaxgeHmwe NO CO-
rnawennin R 41

BONPOC NpPoOyeccyansHOro
npasa Q 2

80CNONL3IOBATLCA NPABOM
AOCPOUYHOrO BmMXOAAa
/n3 coBMecCTHOro npep-
npnAatTna/ E 27

scemepHo cnocobcresoBave
AOCTHUMEHNIO 4.~ N,
P 24

8 CMNy APYrux pAorosopos
£ 35

B CONOCTaAaBHMMBIX UeHax
A 35

mcnoMOrarvensHse Pacxo-
Aw F 20

scTynute 8 cuny P 30

swB803 npubunen R 1,5 14

8wa03nTe Npnbuns R 2

BMBO3HAA TaAaMOKEHHanN
nownuHa D 43

amaartTe asaHc V 7

BwWaavya fFapaHtuu 0 7

emaaua kpeauta T 26

BNNNaTta 3a BeWCnyry nerv
S 24



eWnNNaTnTb KOocpouno P 14

suwNNayveaTs B PaccpouKky
P13

snnNnauveaemsee AMBHUAEHAN

D 29
BHXOA[ M3 NPEANPHATHA

R 59

r

rapaHtnAa npnbunn G 1

reHepanbHoe nNpoeKTHMpPOBa-
Hhe M 2

rn6kaRn npown3asofcTBEHHAR
nporpamMa-cMeTa B 22

rogoson GanaHcoewmih OT=-
yver C 37

roc3akaa C 29

rocypapcryBeHHuW 3akaas
C 29

rocypapctseHHun NOAPAA

C 69

rpynna 6ankos P 26
AencCTeyowne yeHw P 41

AeHexHwe cpeapacTea S
AeHexHwih Brknag A 36
AeHewHun ywepb6 D 34
AeHexHwit xkanutan C 8
AREATENBHOCTH® NO OpPraHu-
sayun cnpoca u cOu-
Ta A 24
AOroOBOpP Ha OKasaHue Tex-
Huuyeckoin nomowm C 61 .
AOrosop O CO3QaHHMKM COB~-
MECTHOFrO NPEANPUATHA
A9
AOrOBOPHAM QTBETCTBEH-
HOCTs R 49
AOrosopHown gonr D 19
AOrosopHuie ycnosua M 13

13
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AOroBOpHHEe yeHw P 42

AONr B8 MWHOCTPAHHOW BA-
nove D 22 .

AonA npnbwnn P 3

AONA TOBApOB WNW A[OXO-
pos, obnaraembix Ha-
norom Q 3

AONONHWTENbHOE AeHEeNHOoe
so3aHarpamgeHne R 40

AononHnTenmHui cbop
D 38

AOCPOUHARA NUKBMAKAUNA
npeanpnaTna L 1|

E

eqnHoBpemeHHOe nocolbwne
A 32
eMKOCTbs PHHKA

C 4

3

sapgaun flpasnenHnn
M 10
3aA0NKEHHOCTH NO
D 20
3aA0NKEHHOCTH NO
Hanora D 21,
saemHwn xannwtan C S
saeMm ¢ noraweHuem E 3
SaKoHOAQATEeNsHMWA NOPAAROK
0 n
sakpunatTe /ob6vexT/
sakpmwTne /obvexva/
sakpmtTne xpeguva C 28
sakpuTe kpeant D 10
samopoxeHHan sapalovTHan
nnarva § 4
SaTPATM HA BHeApeHHe
HOBOW TEeXHONOIrMn
c 82
3aTpPaATH HAa BOCNPONIBOQ-
ctso C 84 -

/cn/
CCYyAe

ynnave
D 24

A2
Al



3aTpaTe Ha co3pfaHuMe HO-
Bux uapgenuin C 82
3oHanbHan uyeHa P 40

H

M3lepHKU MaTepuanbHOro
xapaxtepa C 87
M3fEepMKN HeMaTepuanbHO-
ro xapaktepa C 85

M3fEepKKU NOATOTOBKM
npoussoactea C 83

maMeHeHue yctasa M 18

M3 pacueTa npoyeHTa ro-

poswx T 3
UMyuecTBeHHbEe MHTepech
1 22

nmMyectTaeeHHbEe UHUEHHOCTH
'

UMyuecTeseHHon ywepb
D 32

UHBEHTaApPHAR KHMra R 22

nHaexc yew | 17, | 18

mHkacco E 5

Mnotexka, 3aHeCeHHan B
KHUry 3anucen H 3

MCK, BbTeKaowuh u3 ra-

panHtun R 11
nck o6 ynnatre R 12
ncnpasneHne cueTos

A 30
MCTEKWHUH CPOK nNnartexa

T 23
ncxoaHsW gonr D

25

K

KHura yuetra R 22
xkonnernmAa /MmuHucrtepcrtea/

R 61
KONNeKTUBHHA TPYROBOM
cnop C L4

-[‘7-

KONNU3NOHHAA HOPMA
R 27
KONNUM3NOHHOE Npasnno

R 27
KOMNM3UMOHHOE npaso
C 46, D 51, R 35
KOMAHAUPOBOUHNE pPacxo-
Ay F 23
KOMMCCHMOHHAA CTaBka
T9

KomMmepuyecknn Gaww B 10
KOMNEHCayMoHHoe corna-
weHne A 8
KOMNEHCHUPOBAHHAA CTOMU-
mocTe V 1
KOMNNeKTOBaHMe wWTaTtos
R 17
KOHKypeHTOCnoco6HOCTS
C 32
KOHOCaMeHT Ha rpy3a,
rpyxeHHo# Ha Gopr
C 48
KOHOCaMeHT Ha NpeabvABM-
Ttenan C 47
KOHCepBMnpOBaHKE /o6bekﬁ
ta/ A1
KkoHcepsuposatb /o06GrvexT/
A 2
KOHTPAKT Ha nepegauy

no-

"Hoy-xay'" C 67
KOHTPAKT Ha peanu3aymno
npoaykunu C 63

KOTHMPOBKA Ha pbHKE
c 78

KpeanTHOEe cornaweHue
c 74, C 76

kpeanTHu® porosop C

kpeagurosaHue 0 3

kypc nepecuera T 6

n

64

nnKengaaymoHHan AONA
P 4



NMKBNRAUMOHHAA KOMWCCHA
C 31 '
nMKBnAHMK Kkanutan C 9
NMUEH3MOHHOE CcOornaweHue
A7, A3
NerOTHOE coOrnaweHue
A 12 .
NbroTHHE YyCNOBWA Nnarte-
wa F 1
NeroTHun pexum T 30

M

cansgo B 7
npaeo D 53
UEHHOCTH

MapruHanobHoe
mMatepuansHoe
martepmnanbHue
B 19
maTtepransHun /Hatypans-
Hwi/ 6Gananwc B 8
MEXAYHAPOAHO-NpPaBoBan
Hopma P 25
MEpPONPUATHA NO NpogBu-
meHuo ToBapa A 24
mnagquni naprHep P §
MHOKECTBEHHbN BaNOTHMN
kypc T 8
MOHONONbLHbLE NpaBa W
npuennernn F 26

H

Hap6aeka 3a Henpepws-
HOCTs cTama S 24
Hapb6aska K OCHOBHOMY
oknagy /cnywaunx/
M1
Haem nepcoHana R 17
Hanuunee cpepgctea F 17
HaNOr Ha AeHeXHwe nepe-
80AM 3a rpaHuyy
T 19
Hanor ¢ o6Gopota | 13
Hanorosoe naseyeHne A S8
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Hanorosan nownwHa D 5S4
Hanoroseue NOCTYNNEHKUA

R 7
Hanoroswe npasuna R 31
HANOTOBLW MMMYHHUTET

()
Hanoroob6noxenne 112

HanoroobnoxeHne no npo-
FPECCUBHLIM CTaAaBKaM
T 18
HAaPOROXO3IANCTBEHHLN
nnan P 23
HapOAHLA KOHTPONGL
HacwuyeHne pwHKa 9
Havyano nukeupgauynn /CN/
0 13
HepencTBUTENbHBIW N 3
HEeAOMMKA NO Hanoram
A 41
Heaonoctaeka A 42
He3aHanne npasa | 1
HeMaTepunanbHLKN Kanurtan
c 7
HeMaTepranbHee aKTHes
P 53
HeobGnaraemun |
He OrosoOpeHHHN B faH-
HOM fgorosope /corna-
weHun/ E 35
HeoCA3aeMmbe 3aTpartwe
¢ 85
HeoCa3aeMmbe cpepcrTea
c 7
HecoBnopaeHne Qopmans-
Hocten 0 10
HeYCTOMKA NO [Oroeopy
P 15
HOMEHKNaTypa
o6noxeHno
N 2
HopMa npubunn M 6, M 7

c 73
6

nagennn K
/nownuHon/



)

ob6ecneuenHwt 3anor H 2
o6bnaraemw#t Hanorom T 15
o6naraemutt o6opotr C 16
o6naraeMocTb Hanorom
T 16
o6narats Hanorom A 43
o6noxeHne npubunen
I 10
o60poTHHN kanutan C 6
o6ooaHui gonr D 26
D 18
o6pasosaHue poHpa C 56
o6pawerHue B8 cya R 8
o6paueHne 8 TpubyHan
R 8
o6pawenHne B apburtpax
R 9
o6ycnoesneHHoe BO3Harpawx-
nenne R 41
o6vAasneHHaA Npubune
B 17
o6bvABnNneHne O NuKsMpauuun
cn P 52
obR3aTeNnbCcTBO NO KOHOMU-
pAeHuynansHocTn 0 2
OroBoOpKa O B3aMMHOCTH
C 22
OrosopKa O pexume Hawu-
6onbwero 6naronpuAT-
cteosanHuAa C 21
oxmpaeman npubwne P L7
OKOHuUYaHne PMHAHCOBOroO
ropa C 27
OKOHYATENBHO OPOPMHUTH
F 6
OKOHYaTenNsHOe opopMmne=-
Hne F §
OKOHUYUaTenNbHOe CTpaxosoe
o6vABneHne D 2
OKOHUYaTenbHMM pacuerT
S 11
onnarta TexHUWUYeckKkow no-
moumnm R 20
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ocsoboguTe OoT Bcex ob6A-
satenscts D 8
ocsob6oxpeHne OoT Hanora
E 26, E 30.
ocsoboxneHue OT TaMOKeH-
HeX nownun E 25
ocHOBHbe QpoHAaM F 16
oCcywecTBNATL BNaaeHue,
nons3oBaHue M pacno-
PAKEHNE UMYWECTBOM
E 28
“"ocAsaemne 3avTpaTe'
c 87
OTBETCTBEHHOCTbL 33 NpU-
UMHEeHHHH Bpep, yuwepb
R 51
oT3wB Kpeauta R 58
OT3bB YNEHOB NpaBneHUA
R 63
oTKnoHeHue 3anABkn R L4
OTKNOHEeHHe xopatawcrsa
R 44
oTNaratTenbHBA CPOK
T 24
OTMEHNnTeNsHOEe ycnosue
C 38
otcpouka P 55, S 26
oTueTHun rog E 29
oTuncnernne 8 Bopaxer
A 28
OTUMCNEeHne B pe3epBHLN
¢oona D 35
oTunucneHne ot 6GanaHco-
son npubunn P 29
otuucneHne ot npubmnu

.

D3
opepent 0 8
opepra 0 9
opopmMneHne pqorosopa
R 36
oyeHka Hanora E 20
oyeHka pa3mepa yuepba
E 19



n

napapnposanne pOrosopa
P

naccneHuh /HebnaronpuAt
Huh/ nnatexHwn Ga-
nanc B 1

neHcnoHep CON3IHONroO 3Ha-.

ueHna R 60
NEHCHMA NO WHBANMAHOCTH
OT TPYROBOrO yBeubA

R 43 )
nepesoanTe Ha GaHkoBC-
Kni cyetr V 8

nepessinoONHeHne NNaHa
D 12

nepepgasarte No[ 3anor
G 3

nepepava 8 apburpax
S 17

nepegavya 8 3anor M 9

nepegavya [ONEBOro yvyac-
TmAa C 11

nepepaya aonen C 11

nepefosue AOCTHKEHHUA
TexHukn D 15

nepeMeHHMe MIQEPKKH
cC 13

nepeMeHHbEe pacxogw
c 13

nepeHoC nNnavexa

nepepacxop E 23

nNnan-cMeTa C yyeTom na-
MEHEHMA n3gepxKex,
cBA3aHHWX C Koneba-
HnAMn obBrvema npons-
soactea B 22

NNaHe XO3SAWCTBEHHOW QeA
TENsHOCTN Npepgnpun=-
Tha P 48

nNNatTex HaNUUHBIMK
P 11

nnavex, CPOK ynnate
KOTOPOro HacTynun
T 22

R 45

P9,

-50-

nnartexHoe nasewernune

A 59
nnatexHoe cornaweHne

A 15 )
nnatexHu 6Ganawc B 4
NNaTTL HaNWUHeMK P 12
nnatnTe no yactAm P 13

nospemMeHHan onnarvta Tpy-

pa R 42, s 3
noraweHne 3aQO0NKEHHOCTH
R 30

noanexaTbs KOHOMCKAaUWN
B AAMMHWCTPATNBHOM
nopAaagke E 13

noanexarTb PeKBU3INMUWM B
AAMMHNCTPATHMBHOM NO-
prake E 14

nognexaunn obnoxennwo
HaNnoOroM WMNW NOWNWMHOW
T 15§

NOQROTYETHAR CYyMMa

noaoxoaHen Hanor |

vV 2
11

NOAPAAR, BLIKAHHLIA MecCT=-
HoMn BnactAamm C 69
noxkpuTne 3avma C 89

nonHan
HaA
nonnoe
xoe |
NONHBA XO3ANCTBEHHLN
pacyer A 52, A 54
NONOXeHHE HA phHKE
S 10
nonyuates ANBUAEHAM
P 19, T 28
NO COrNaweHHWn Y4YacTHW-
xos S 25
noHnkeHne kypca R 19
noHumeHnne cnpoca F 8
NOPAAROK BHNONHeHHA M 11
NOPAROK HABNOrooBnNOoOMeHHA
M 15 :
NOPAAROK
M 16

ao0CccTaHoOBNTEND -
ctoumocTe C 84
so3meyerHne yOur-

16

onnare M 12,



NOPRAAROK OUHAHCHUPOBAHUA
M 14

nocobue no speMeHHOW
HeTpysaocnocobHocTH
A 33

noco6uA NO counansHOMYy
ctpaxosaHuw P 31

notonok Ha 6GaHkoBCKMUe
xpeauTs P 22 . |

noAcHan uyenwa P L0

npasneHne COBMECTHOrO
npeanpuatua C 49

Nnpaso AOCPOUHOrO BBXOAA
/w3 npeanpuAaTUAR/
D 47

npaso Ha BO3MeweHue
D 37

npaso HanoroobnoxeHuna
D 50

npaso HeobnaraemocTtu
D 48

Nnpaso NONbL3OBAHMA

D 44

npasosan wano6a R 10
npasoBan 3awuuva P 56
npasosar HopMma R 24
npasosan cuctema S 31
npasoBoe nocnepcrtaue

C 53, E1
npasosan nerova P 38
npasoeoe yperynuposaHue

R 24
npasosoi sonpoc Q 1
npasosoi cnop C 45
npeabweHne Gogxera

E 21

npeavWweHue BoPYyUKH Hap
nepeMeHHHMM H3gepw-

xkamMu B 7
npesbweHMe NNAaTEeXHOro
6anaHca E 22
npeasweHne NPeaNnONEHUR
E 24
npeaMeT npasa S 20
npepmer cnopa 0 1
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 NpepocTaBuUTL KpeauT

A 20
npegocTasneHne fAeHemHs X
cpeacts F 19

npepocrasneHue CKUAKHM
06 )

npeMMmywectBeHHOoe NpaBo
D 40, D 46

npeMuA 3a nNepesunonHe-
Hue nnaWa P 36

NpeKpaTUTL KpepauTOBaHue

R 57, S 28
npexKpawueHue [eNUCTBUR
/aoxkymenta/ E 32

npeKkpaweHne AEUCTBUA
. nporosopa E 31, E 34
npexkpaweHue nnarvexemn
S 27
npubune Kk Hanoroobnowe-
HMO R 55
NnpUMEeHAEeMHW KypcC nepe-
cueta BanoTe T 7
NPpUHYyAMTENbHOE B3bLCKA-
Hue R 14
NPUHYAUTL K ynnarve
C 58
NPUHATHME peweHnA MNpas-
nennem D 6
NPUCAXHLW BECOBUMK
P 21
nposepKa OTUYETHOCTH
c 7
nporpeccunsBHan cUCTeMa
onnate Tpypa S 2
npoaama B pPacCcCpouky
vV s§
npou3BoaCcTBEeHHOE
‘epuHeHne G 5
NpoOM3BOACTBEHHbE
asw C 86
NPOU3IBOACTBEHHUMN
P L6
NPOMEXY TOUHBINA NPOYEHT
I 21

o6v-
pacxo-

6pak



npombiwneHHoe obregnrHer:
Hue G 7

nponyctute 6ecnownnHHo
A 25

npoTneBonNpasHoe AencTane

F 3
npotueonpasHuit C 59
NPoOCpOUYKa NOCTaBKM

R 56

npoTecT M3-3a HenNnarema
P 57
NPOTOKON O BHECEHWUW N3~
MmeHeHun P §9
npoOTOKON O KpepauTtTe no-
ctasunky P 58
APOTOKON O HamepeHWn
P 60
NPOTOKONbLHMW KpeanT
c 90 '
NPOUEHT aMOPTH3IAUMOHHMX
otuncnennn T §
npoyeccyansHoe npaeso
D 39
npAaMuie 3aTtpatvs C 13
npamMpe pacxogs C 13
NnyHKT o6 oceobBowgennun
ot rapantun C 18
NYHKT O npoueHtax C 19
NYHKT O TBEPALX NPOYEH=
vtax C 20
NYHKT O wrtpadax

P

C 24

paboTHHUK, NOAyuvanwnm
TBepALiA oknag S 6

pabouee npoekTupoBaHHe
E 7

pasMep acCCHMrHOBAHHUW

M 21

pasmep Bo3mewenua B 13,
M 25

pas3oRan QOBEPEHHOCTSH
P 44
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paMouHbin KOHTpaky C 60
pacnpepenaeman npubene
R 53
PACCPOUEHHHW NNaTem
P 10
pacxoan B Banore
pacxoas,

D 13
BuuYMTaEeMsie M3
cymmb, obnaraemon

Hanorom C 81
pacxogs Ha Aenonpowna-
soacteo F 24
pacxXxoMaeHHMA B 3akKkoHopga-
vtensctee D 28
peann3oesaHHan NPOAYKUHNA
c 15
peansHan cobcreeHHOCTS
P Sk
peanbHWM OCHOBHOW Kann-
tan P 54
pPesn3InoHHan KOMHUCCHA
C 30
pesn3op A 51
PErnMCTPaumMA COBMECTHOro
NpeaAnpMATHA | 2
peseps HA NOKPWTHE PUC~-
kos R 46
peKnaMmHO-NponaraHanMcT=-
CKan AEATENBHOCTS
P 50
pewenne fNpasnenun D 6
peweHne apburpamnoro
cyAa S 7
pewnTe AENO NO-CywecTtey
T 31
pewnts cnop T 32
PHCK, KOTOpPOMYy noasep-
raevTcna NpeanprATHe
R 64

poct obBopoTa

C

P 49

C COrnacmm yuyactHnkOs
§ 25



C coxpaHeHuem npas
Tpeteux nuy S 18
cansLno no ctateAaM ''He-
supumoro' akcnopra

M uMnopTta /HanpuMmep,
¢opaxt/ B 6
cansno NO CTATLAM TOp-
rosoro GanaHca B 9
c6anaHcupomatpr Gopgwer
E 12 o
csoboaHO-KOHBEepPpTUPYEMAR
BanwTa p 27
cso6onHuh 6Gananwc B 20
cAenKa nNo cornawexuo
ctopon C 75
cpensHan onnava P
R 38, s 1
ckngka D 16
cKpuHTan ceepxnpubuns
P 25
cMeTa pacxopoe
P 35
cMeTHan ouenka E 17
CMeTHOe (GUHAHCUpOBaHHe
F 7
CHMUXKEeHne Hanora
M 17
co6nopeHne porosopa
R 47 :
co6nopernne npasa R 48
coseT TPYyROBOro Konnek-
tuea C 50
cosmecTHOE npeanpuATHe
£ 8
COBOKYNHNE M3IAEPKKKH
c 80 )
COBOKYNHWA pa3mep BOS3-
Harpaxgeuma R 39
cornaweHue O ABOWNHOM
HanorooGnoxeHunu
A 11, A 18
cornaweHuMe O 3auwnye MH-
sectuynn A 17
cornaweHue O Kpeaute
A 10

7,

E 18,

D 16,
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cornaweHne O nposefeHuu
HayuyHO-Mccneposartens
CKOW MNKU ONLITHO-KOH-
cTtpyktopckon paborwm
A 16

cornaweHue o6 ycrtpaHe~-
HUW ABOWHOro Hanoro-
o6noweHun A 14

cogencrtene pa3suTuo
npoMmbiwneHHocTn P

cokpamweHnn Goaxera

51

CONpPOBOAMTENbHBWA AOKY=
meHT D 30
coctasute 6anaHc D 36
GOCTaBHbBE 3INEMEHTH NPpU-
6enn E 2
COCTOAHHWE OTUETHOCTH
$ 9
COUMANbHO-KYNbLTYpPHUE
notpe6buoctu B 18
cnaa KOHBIOHKTYpPW R 18
CPOK nNnepepauu Beknapos

D 5
CPOK Npuema Ha CTpaxo-
saHue D 55
cpoK cTpaxosaHuAa D 5§
CPOK, YCTAHOBNEHHHN
3akoHomM T 21
cpouyHan ccypa P 33
CPOuUHLK A 47
cpouHui pgorosop C 65
C 66
cpouHui pgonr D 18
CPOuUHMI KOHTpakT C 65,
C 66
craska kpeaunta T 10
ctask@ Hanora T 11

ctaska npubwnu T 11
cTaBKka CTpaxosoro nna-.

Texa T 2
crteneHb noTepu TPpypo-
cnocobroctu T 14

cCTpaxoBaHue KpepuTa
A L}



cCTpaxosaHue rpyaos
A 45

crpaxosan

crpaxosan
F 25

cCTpaxosoe
D1

cTpaxosoe

cTpaxosoe
A 48

cCTpaxoBow

cymma M 19
PpaHwnaa

o6vABneHue

npaso D 42
cBnpaerTenscCcTBo

porosop C 62
ctpaxoeon cbop. D 41
cTpaxoeon Tapup T 2
CTpaxyeMbn MHTepec
1 20
cy6vexkT npasa § 23
cypebroe B3nckaHue R 1§
cypnebHoe peweHne cnopa
S 12
CYRebnui nmMyHutey | 7
cymma gonra P 37
cymma, ocsoboxgenHHan orT
Hanora M 23
CyYMMa NOraweHnn
cymma wtpage- M 20
CyWHOCTb Npaea § 20
cxemMa [RONMHOCTHHX OKNna-
AOB G 4
cXeMa [RONKHOCTHMX OKna-
pos /cnywaunx/ B 16
CYEeT rocypapcTseHHOro
yupewxpgenua C 36

T

M 22

TaMOMKEeHHaR
T 27.
TAMOKEHHAA
TaMoOKeHHOeEe
T 17
TAMOKEHHME AbTFrOTH F 2
Teeppan n 6esor3usHaAN

rapanTna G 2

nerova | 5,

oyeHka y 3 -
o6noxenne
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Texyunn GuogxeTHuH rog
A 34

vtemn npupocva T 4

TEXHUKO-3KOHOMMYUECKOE
o6ocHosaHne /T30/

E 15
TMNOBOE COrflaweHne
A 19
tosapoo6opor C 79,
T 29

TOoproewi peectp R 23

tpeboBanue nnatexa D 9

TpyAoBhie cnope L 3

Yy

yGuTOuUHOE NpeanpuATHE
E9

ybwrtouHocte F 9

ysegomMnenne o6 ornpas-
xe A 57

yBeaoMNeHne O KpPeanTo-
BaHun A 55

yseaqoMneHne O NOrpyske
A 56 '

ysoneHeHne no cobcreen-
HOMy wenanno D 11

YyNaKoBOuYHMM nAuct L 2

ynnata 8 yCTaHOBNEHHMA
cpok P 8

ynnata c6bopa A 21

yperynnposaHne nytTem
apburtpawa R 28

ycnosne uncnonHenna. M 11

ycnoeve O paspwse [Oro-
sopa C 23

ycnosve NOo cCywecTtBy pe-
na C 39

ycnoena porosopa T 25

ycnosun onnatwu C 42

YyCNOBMA NpPEepoCTaBsNeHUn
kpegntos C 41

YCNOBHUA CTPAXOBAHHA
C 26



yctras cosMecTHOro npeg-

NPUATHUAR

ycrasHOM ¢oHpa
onoxexHne C 25

yctasHoOe n

S 19
F 18

ycTHu oTuer R L

yTBepKaeHu
A 37
yrsepKaeHu
A 38
yraepxaeHm
yertos
yTeepwaeH#H
C 51
yTBepauTsb
yuyacTtue B
Aonroe
yyacrtue B
yyacTtue 8

e GanakHca

e GoaxeTa
e ropoBLX OT-
A 39

e NNaH-CcMeTH

Goaxer A 40
noraweHuu

cC 70

npubeinn P 3
YyCTaBHOM QOH-~

pe P 2
YUYaCTHUKWU COBMECTHOrO
npeanpuAatTna P 6
yupeautTensckue pacxops
F 22.
yuypeauTs MNOTEKY
C 54
yuypexaeHme COBMECTHOrO
npeanpuAatTur C 57
yuepb, NnpuuUMHAEMHH CTH-
XUAHUMK BeacCTBHAMK

D 33

C 52,

Y

PUHAHCOBAA 3aA0ONKEHHOCTSH
D 23
duHaAHCOBAA nNomMowbs S 22
duHaHCcOBHE pacxopgs
c 14
¢mnHancosun rog E 29
duckanbHeie c6opu D 54
doHa AONrocpoyYHOro kKpe-

aumtosakur F 10
doHA MaTepuanbHOro
noowupeHuna F 15
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¢doHpa Hakonnenua F 11
doHA HAYUHO-TexXHHWUeCcKO-
ro passutua F 13
doHA pa3BuTUA npoussop-

ctea F 12 .
PoHA coyuanygHOro pasasu-
Tua F 14
¢opMansHOe ycnoswue
C 4o
dopMuposaHue aAunsunaeHaos
C 55

¢paxtoBuH Tapup B 12

X

XO3ANCTBEHHMNW pacuerT
C 72

1

uenesan ccypa P 32
yenesoe accurHosaHue
A 29

y

uneH npasneHnAa A 26
uneH-ynpasnaouui /npas-
nevnua CN/ M 8

ur

wkana 3apaborHon nnaTwu
G4 .
wkana uew B 14, B 15
wraTHoe pacnucanue T 1
wTpads 3a ono3pgaHue
P 16



9

IKOHOMMUBCKHA CTaTYC
c 2

‘O.

VPMANUYECKAA CAMOCTOA-
TensHocte A 53

4 OPUANMECKHUA

A 27
VPUANUECKHHA
npuAnYEC KUW

c3
vpuaMUecKoe
opHAMUECKOe

M 26
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appec

cpoxk T 21
cratyc

nwyo P 20
OCHOBAHMKE
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